Miyn Dyabelski

na gorze wiedenskiej,
— CZYLI —
Rycerz Ginter z Szwarcenau.

Ciekawa powies¢ dla miodych i starszych.

Chicago, Illinois
Drukiem i Naktadem W. Ilyniewicz Pub. Co.
1911



Miyn Dyabelski

na gorze wiedenskiej,
— CZYLI —
Rycerz Ginter z Szwarcenau.

Ciekawa powies¢ dla miodych i starszych.

Chicago, Illinois
Drukiem i Nakfadem W. Pyniewicz Pub. Co.

SN

ze zbioréw
STANLEYANAJA



WSTEP.

Prosimy was czytelnicy, pospieszcie za
nami do pieknej naddunajskiej stolicy au-
stryackiej, do wesotego Wiednia.

Jeszcze nie mozemy rozpoznac najdrob-
niejszego atomu miasta, a przewodnik wska-
zuje nam juz jaki$ smukty, ksztakttny, a ci-
chy i powazny przedmiot w zastonach mgty
sinawej, ktory nie jest niczem innem, tylko
stawng wiezag katedry $w. Szczepana w dum-
nej stolicy Austro-Wegierskiej; Miasto roz-
ciggajace sie w przestrzeni kilkumilowej je-,
szcze daleko, a szczyt katedry wymyka juz"
ku nam na spotkanie. Dtugi szereg wozow i
powozow, powoli jadacych za sobg w stro-
ne miasta—przed nimi tam i napowrot pe-
dzace bryczki i konni podrozni, wigksze i
mniejsze oddziaty wojska maszerujace przy
mady przystoniete etaoin lirdlu fwyp gkz kz
odgtosie trgbek i bebnéw, chmurg kurzu
przystoniete gromady réznego bydia — to
wszystko wskazuje na bezposrednig blisko$¢
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wielkiego miasta. Wozy te za$ dzwigajg na
sobie czerwony towar ceglany, materyat, z
ktérego powstat ten labirynt i zamet budo-
wli wiedenskich. Jesli spytamy, zkad pocho-
dzg te miliony cegiet, to wskazg nam gére, z
ktorej tu i dwdzie wznoszg sie biate i szara-
we dymy. Jest to znana gora wiedenska, w
ktérej tonie znajdujg sie nieprzebrane po-
ktady gliny, rozmiaréw tak olbrzymich, ze
w niej nietylko drugi, ale i trzeci, ba, i dzie-
sigty taki Wieden zbudowacby mozna. Ta
wihasnie ““‘wiedenska gora” ktérej przes ztosé
terazniejszo$¢ i przysztoS¢ swa zawdziecza
stolica modrego Dunaju, stata sie gtosng z
powodu dziwnych i tajemniczych wypadkéw
w wiekach zamierzchtych.

Sadzimy przeto, ze czytelnicy chetnie
przyjma te pociggajaca historye, ktora z go-
ry z tej mgty wiekdw ubiegtych, jak sfinks z
popiotdw wyrosta i rozszerzyta sie po wszy-
stkich krancach poteznego panstwa, niesio-
na na skrzydtach ztotej legendy.

ROZDZIAL 1.

W czasach, do ktérych nasza powies¢
siega, zupetnie inaczej byto na Wiedenskiej
gorze. Kultura, caty Swiat wzigwszy w swe
dionie, i tutaj takze zostawita swe widoczne
$lady; ma sie rozumiec i nie dziwota— jesli
/pomyslimy, ze wspomniana gora o0 dziesie¢
godzin tylko odlegty jest od stolicy. Za da-
wnych a dawnych czasow okolica ta byta w
catem tego stowa znaczeniu pustynig. Dzikie
leSne potoki szumiaty z groznym rykiem w
gesto zarostych czelusciach wysokiej gory,
a w pieczarach skalnych gniezdzity sie dra-
piezne sowy, puchacze i krwi chciwe rysie
i zbiki. Kiedy podrézny stawat u krawedzi
ciemnego boru, dreszcz przechodzit po jego
ciele, i ciezko jako$ robito mu sie na duszy,
dopiero, gdy po przebytej piekielnej drodze
znalazt sie tuz przy klekocacych kolach wod-
nego miynu, ukrytego w tej dzikiej samotni,
ciezar czesciowo spadat mu z piersi a serce
zywiej zabito. Chetnie stawat tu na  odpo-
czynku spodziewajgc sie positku, gdyz nad
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drzwiami widniat olbrzymi napis. ““Gospoda
i zajazd.” Tu wiec przewazna cze$¢ podroz-
nych, $pieszacych do Wiednia za zabawa al-
bo z interesem, zatrzymywata sie na popas i
odpoczynek.

Dokota w kilkomilowym promieniu nie
bylo zadnego mieszkania; za to prawdziwa
ludzkos$¢ gospodarza starczyta na osamotnie-
nie i nic pozostawiata nic do zyczenia. Btogo-
stawienstwo rodzicéw buduje dzieciom do-
my, miyn dziedziczyli przez caty wiek syno-
wie jednej rodziny i ostatni jego wiasciciel
cieszyt sie w catej okolicy uznaniem; az na-
gle stosunki zmienity sie do niepoznania,
miyn w inne dostat sie rece, jakby na to tyl-
ko, aby sie staC grabarzem dawnej  dobrej
stawy.— Nastgpito to zas od czasu, jak osta-
tni dziedzic uczynit krok peten ciezkich na-
stepstw, w celu pojecia za matzonke jaka$
pieknos¢ wiedenskag. Ta wszakze, wyrosta z
posréd zabaw i uciech stolicy, nie zadowal-
niata sie ciszg samotnego mityna; kazdej no-
cy $nita o balach i tancach miastowych, a w
uszach dzwieczaly jej bezustannie wesote
tony walcow i przer6znych melodyi, ktére na
Praterze co wieczor wygrywaja kapele. Czy-
telnik wiec nie zadziwi sie wcale, gdy mu
przychodzito pozegnac sie ze spuscizng oj-
céw i dziadéw, chcac jednak nie  zamagcac

domowego pokoju, przychylit sie do prosby
swej zony i sprzedaz miyna ogtosit publicz-
nie.

Niedaleko mtyna na wysokiej i stromej
skale wznosit sie zamek Drachenfels; byt to
gréd dawniej wspaniaty i pyszny, a rodzina
Drachenfelséw nalezata do najstarszych w
kraju, przedkowie jej bowiem zyli juz za
czasow Karola Wielkiego. W czasie jednak,
0 ktorym mowimy, zamek stracit swa dawng
Swietnos¢ i w potowie rozpadat sie w gruzy,
jrzez puste okna tanczyt wicher po zniszczo-
nych salach a wiasciciel jego rycerz Kilian,
odznaczat sie nadzwyczaj dziwnym charak-
terem. On to byt wiasnie tym nowym naby-
wcg. Kupiec nie wygladat na cztowieka tak
wysoko urodzonego i znakomitego, jak row-
niez nie wygladat wcale na znawce w rze-
czach miynarskich; pocéz wiec starat sie o
posiadanie miyna? Zaptacit natychmiast za-
dang sume, co przeciez jest najwazniejszem
przy sprzedazy. W ten sposob sprawe bez
dtugich zachoddw zatatwiono i nowy dziedzic
sprowadzit sie w tymze samym dniu. Jednak
nie przybyt sam tylko, z nim przywlokia sie
cata czereda ludzi podejrzanej powierzchow-
nosci i zycia, a w koncu sam rycerz Kilian
z Drachenfelsow. Wiecej jeszcze, pokazato
sie juz w krétkim czasie, ze tylko Kilian byt



0

wihasciwym dziedzicem, podczas gdy reszta
mieszkancéw miyna, stuchata go jak niewol-
nicy. W ten sposob przeminety piekne dni A-
ranjouezu dla spokojnej dotad ustroni. Jak
juz wspomnieliSmy wyzej, od rycerza Kilia-
na nic mozna sie byto niczego dobrego  spo-
dziewac; z dniem
sie, ze byt nietylko surowym i absolutnym
zwierzchnikiem, ale dzikim zloczynca, kto-
remu nie wiele na tem zalezato, przeszyé
piers czyja oszczepem. Szeptano sobie nawet
na ucho, ze on nocg mglistg robi wycieczki,
napadajac na spokojne karawany podréz;
nych i kupcéw i obdziera ich z pieniedzy i
kosztownych towarow.

Najlepszym chyba dowodem zycia tej
zbodjeckiej bandy byty bijace w oczy zjawi-
ska, jak, ze kota miynskie nie odzywaty sie
wcale turkotem, a na miejsce tego przyjem-
nego odgtosu pracy poczciwej, rozlegaty sie
rozszalate krzyki i wrzawy jego mieszkan-
coéw, oddanych catkiem wszelkim najgor-
szym namietnosciom; zwiaszcza, kto pézng
nocg wracat koto tego gniazda, styszat prze-
nikliwe gtosy, wylatujgce z piersi silnych a-
le pétdzikich, styszat zamet bijgcycli sie ze
sobg ludzi i przerazajgce echa jekdéw i zto-
rzeczen. Przekonano sie wreszcie,, ze poczci-
we dotad ustronie zamienito sie na jaskinie

kazdym przekonywano -
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zbdjcow i totrow i ze juz niejeden podrézny,

p szukajagcy w miynie pokrzepienia i spoczyn-

ku, spoczat wcale niespodziewanie na wieki..
zgingwszy z rgk zbojcéw, bez wiesci.

Zaginionych ludzi byto juz wiecej, az licz-
ba ich dochodzita setek. Nic tez dziwnego, ze
podrézni coraz rzadziej zachodzili w te stro-
ny, ze wies¢ o zbojeckiej bandzie, jak upioi
odstraszata wszystkich od dawnej goscinenj
gospody. Powiesci za powiesciami, kazda w
tajemniczg odziana sukienke, obiegaly catg
okolice; dostawaty sie i do patacow i na pod-
dasze i pod strzeche stomiang, wszedzie sie-
jac niepokoj i zgroze. Tiem ich byty: krew,
sztylet, ogien i grabiez, a na tem tle okrop-
nem rysowaty sie jeszcze straszniejsze sto-
sunki pokrwawionych trupow, otoczonych
zgraja zwierzecego wyrazu ludzi. Widma
ich, o dzikich, namietnych oczach, o rekach
poteznie uzbrojonych w maczugi i miecze —
nie dawaty spokoju okolicznym  mieszkan-
com.

Stawaty przed nim we dnie 1 w. nocy,
przy pracy i wsrod odpoczynku, w chu iii wc-
sela i smutku. Stowem byta to straszna tru-
cizna, wpuszczajgca sromotny jad w serca
nawet najniewinniejsze. Jakby dzumag zaka-
zone miejsce zbdjeckie zdawat sie unikaé
nietylko cztowiek, ale i zwierze wszelakie, a
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nawet roslinnos¢ skupita sie wiecej w dolinie,

niz na polanie okoto mtyna, gdzie drzewa od

ciggtego dymu zbojeckich ognisk opadly z
liScia i poczerniaty jak przedpotopowe ol-
brzymie szkielety.

Ale jakzez zachowywato sie wzgledem
tych wybrykdéw prawo i rzad panstwowy? —
spyta najstuszniej w Swiecie niejeden z czy-
telnikdw. Czy milczato obojetnie, styszac o
tylu zbrodniach, popetnianych bezkarnie, o
tylu krwawych przestepstwach i tupieskich
napadach? Czy przedstawiciele i wykonaw-
cy sprawiedliwosci, zatozyli tylko rece pa-'
trzac bezmyslnie na tune pézoréw i na ziemie
krwig niewinnych przesiektg. O niel jeki
mordowanych i pohanbionych, na skrzydtach
powiesci i licznych doniesien, zleciaty w
naddunajska stolice, jak stado kraczacych
krukdéw' i sepow, jak popiot i kamienie wy-
buchajacego wulkanu.

Sad mwiedenski wzigwszy do pomocy sil-
ne oddziaty wojska, obsaczyt pewnego po-
ranku zbojecka kryjowke, w celu czynienia
poszukiwan. Jakiz wszakze rezultat byt tej
miejscowej inspekcyi. Prawie zerem tylko—
nigdzie bowiem nie znaleziono ani $ladu za-
bitych, ani kawatka zagrabionych przedmio-
tow. — Z miyna udat sie sedzia ze swymi lu-
dzmi na pobliskg gére do zamku Drachenfels,
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W mniemaniu, ze zapewnie podrézni wraz z
obrabowanymi skarbami tam zostali ukryci;
ale kog6z znalazt w tern rozpadtem gniez-
dzie? Nikogo, procz zony Kiliana z Drachen-
felsow, Maryi, ktora w zamku musiata pe-
dzi¢ zywot osamotniony, bo maz nie pozwolit
jej zamieszka¢ w budynkach miynu.

W ten sposob Kilian prowadzit dalej
rzemiosto, dopoki tysigcznych swych podto-
§ci nowym nie ukoronowat wystepkiem.

Znamienity pan, hrabia Henryk z Senf-
tenbergu, przejezdzat pewnego wieczora z
catym swym majatkiem na jucznych koniach
tuz okoto mtyna. Czyz nie znat tej niebezpie-
cznej okolicy? Albo czy spuszczat sie na mes-
two swych ludzi, ktdrzy z nim razem jechali?
Nie wiem tego, dos¢, ze szukat w miynie wy-
tchnienia po ucigzliwiej podrozy.

Ostrozniej postgpita sobie trupa Kkup-
cow, ktora przytaczylta sie dla, wiekszego bez-"
pieczenstwa z hrabig w! podrozy, a teraz po-
dziekowata hrabiemu za zaproszenie do mty-
na, wybierajac daleko chetniej olbizymie
drzewo opodal w dolinie, w cieniu ktorego
postanowita wypocza¢ spokojnie i czekac na
powrét Senftenberga. — Ale powro6t ten
przeciggnat sie bardzo dtugo. Hrabia calutki
dzien tam przesiedziat, wieczor juz poczat
zapadac a jego jeszcze nie byto widac.



Zaniepokojeni, postanowili chocby sami
puscic sie rychto w dalszg podréz, nie czeka-
jac swego towarzysza, gdy wtem ustyszeli
nagle dziki hatas, jakby ludzi walczacych ze
sobg, z posréd ktérego dobywaty sie oderwa-
ne przerazliwe gtosy, btagajace o pomoc. W
jednej chwili wypadto na nich pie¢ czy szesc¢
koni, a zanimi krzyk wzmagat sie coraz wie-
kszy jakby rozwscieklone wojsko $cigato
nieprzyjaciela.

Kupcy drzeli na calem ciele, nie mogac
newet oddychaé. Ale jakiez byto ich zdumie-i
nie, gdy w tejze chwili spostrzegli jakiego$
mezczyzne i kobiete, wychodzacych tuz przy
nich ze skat roztrzaskanych, w tym mezczy-
znie poznali hrabiego Senftenberga.

Hrabia wyszedtszy z rozpadliny, poczat
uciekac z tajemniczej kryjowki, ale wkrotce
zaciekajacymi zjawito sie z tej samej cze-
lusci Kilku zbrojnych mezow z gotymi mie-
czami i poczeto ich Scigac. W jednej chwili
dogonili nieszczesliwych, i w jednej chwili
znikneli nazad w rozpadlnie skalnej.’

Pojmiecie kochani czytelnicy, ze prze-
straszeni kupcy nie mysleli wcale diuzej na-
razac sie na niebzpieczenstwo; dosiedli swo-
ich koni i wyciagnietym galopem puscili sie
w strone Wiednia, gdzie natychmiast ztozy-

li Swiadectwo z dziwnych wypadkow w oko-
licy Djabelskiego miyna.

Sedzia $ledczy otrzymat rozkaz przepro-
wadzenia powtornej inspekcyi w lasach i
skatach zakletego miejsca, co natychmiast,
bo jeszcze tego samego dnia wykonat. Rze-
czywiscie znalazt opisang przez kupcow ta-
jemniczg skate, a nawet podziemny kruzga-
nek, tagczacy sie z domostwami miyna; ale
znow nie trafili na najmniejszy slad jakiejs
zbrodni lub innego przestepstwa.

Podziemie byto gtluche i puste, twarde
skaty najmniejszymi nie zdradzity sie zna-
kami. Sedzia spodziewatl sie znalez¢ tutaj
trupy pomordowanych, $lady krwi niewin-
nycli meczennikéw, nagromadzonych stosy
ztota i innych kosztownosci, z ktorych kazdy
w te strony zabtgkany wedrowiec, czy to ku-
piec czy magnat wojazer, zostawat ograbio-
nym.

Ciche, ponure Sciany podziemnego wawo-
zu byty jednak czyste, jakby na przekor po-
gtoskom i wiesciom, grunt pod stopami wy-
réwnany skalisty, suchy byt i nagi, powietrze
jedynie duszne i zabijajgce. Tu i owdzie roz-
twierajgce sie pieczary,
szego nie zdradzaty $ladu
Swiadczyto za zbrodnia.
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Teraz udat sie sedzia na inspekcye do
miyna, ktory rozkazat otoczy¢ swym lu-
dziom. Ostroznie otwarto drzwi domu i réw-
niez ostroznie poczeto wstepowac na schody,
gdyz przypuszczano najnaturalniej, ze ry-
cerz Kilian i jego towarzysze stawig grozny
opor. Ale nigdzie ani w izbie mieszkalnej,
ani w innych zabudowaniach nie spotkano
nawet jednego cztowieka; a tern mniej ja-
kich$ Sladow zbrodni i kradziezy.

W tenze sam Scisty i ostrozny sposob
przejrzano wszystkie zakatki i catg okolice;
ale ani zywej, ani umartej niezdybano istoty.
Ach pomyslat sobie sedzia oni skryli sie
wszyscy wraz z skarbami i ciatami pomordo-

wanych do dzikiego zamku Drachenfelus;
tam ich z pewnoscig spotkamy.

Natychmiast wiec obstawiono to stare
gniazdo i Scistej oddano kontroli. Ale i to by-
to jak wymarte; na gtosne nawotywania od-
powiadato tylko przeciaggte echo. Dziwne zja-
wisko! tern jeszcze dziwniejsze, ze zamek
przeciez byt dawniej zamieszkaty. Zresztg
znaleziono mnostwo $ladéw, dajacych poz-
nac, ze mieszkancy jego ledwo przed chwilg
opuscili stare ruiny. Tak np. na stole hrabi-
ny Maryi, zony Kiliana, lezata jeszcze zacze-
ta robdtka reczna, a tuz przy stole stojgca
szafa zawierata catkowitg jej garderobe. Na
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stotach staty do potowy wyprozmone kieli-
chy, a w kuchni tlit jeszcze ogien z pod war-
stwy popiotu. Wiec, c6z do kaduka, stato sie
z hrabig i jego wierng druzyng? Czyz hasto
“Bdg z nami” uniosto ich gdzie§ w powie-
trzne szlaki? Gdzie pozostawat rycerz z bent-
tenburgu z swymi ludzmi i w jakiem miejscu
ukryt swe zrabowane skarby?

' Oto pytania, ktore sobie sedzia Sledczy
ustawicznie zadawat, i nadaremnie silit sie

na nie odpowiedziec.

Powrdcit nazad do mtyna, aby poryki-
wania jeszcze poraz wtory dokona¢ Zalec-
wie jednak prog jego przestgpit, az tu pad<
piorun z pogodnego nieba, a za nim straszny
grzmot, ktory wszystkich obecnych wstrza-
snat do gtebi.

W tejze samej chwili zjawit sie w po-
wietrzu caty kigb dziwnych postaci, kto-
btyskawic, spuscit sie z szumem na ziemie,
re z piekielnym wrzaskiem i $piewem, wsrod-
dalszego grzmotu piorunéw i oSlepiajacyc i
Sedzia i jego asystenci staneli jak skamie~
niali. __ Stracili stuch i wzrok z powodu tej
piekielnej sceneryi.

Kiedy wreszcie ockneli sie cokolwiek z
przerazenia i odzyskali chwilowo przytom-
nosc, bez zadnego namystu dosiedli piorunem
swych koni, i z takim btyskawicznym pedem
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uciekali w strone stolicy, jak jacy z bajki
zaczarowani synowie ciemnosci.

Rzecz ta stata sie gtosng, a gtos ludu
twierdzit na pewno, ze w tern tylko gtownie
djabct dziata¢ musi. On, nedznik, opanowat
rycerza Kiliana, zmusit go do' tylu mor-
derstw, a w koncu do zabicia hrabiego z Sen-
ftenbergu. Wywadzieczajac za$ mu sie z do-
brze spetnianych polecen, zabierat ciata po-
mordowanych w przestwory powietrzne, aby
zadnego $ladu zbrodni nie zostato.

Skoro jednak czas umowiony wzajem-
nym uktadem przeminat, djabet porwat hra-
biego wraz z jego wspolnikami do piekta, a
skarby przez niego zagrabione zakopat w zie-
mi na Kilka tysiecy sazni gleboko. Tak wiec
niezmierne skarby lezaty bezpozytecznie we
wnetrzu ziemi, oczekujac swego wybawienia.

Podobnegoz  wybawienia oczekiwaty
takze i dusze pomordowanych, a oba te wy-
bawienia muszg reka w reke réwnoczesnie
nastapic.

Tak wyjasniano sobie straszng i tajem-
niczg opowies¢, ktorg kupcy coraz jaskraw-
szymi malowali barwami i nic tez dziwnego,
ze odtad cicha uprzednio za dawnych dzie-
dzicow ustron, otrzymata nazwe ‘Djabelskie-
go miyna” — nazwe, ktdra wszystkich wpra-
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wiata w przestrach, a matki nig dzieci swe
niegrzeczne straszyty.

ROZDZIAL 1l.

Chociaz tak wielkiego znaczenia byty
wspomniane powyzej wypadki, koto czasu
toczyto sie naprzdd niewstrzymanie, inne
znow wypadki wyszty na widowisko chwilo-
we, a straszna historya ““Diabelskiego mty-
na” trawag, jak to méwig, poczeta porastac;
a przeciez dopiero lat ledwo trzydziesci, jak
hrabia z Senftenbergu zniknat bez Sladu.

Sam miyn istniat jeszcze co prawda, ale
stawa jego choC sie nie wzmogta, nie pole-
pszyta sie wcale; przestrzen cata dokota byta
pustg i dzikg i tylko nocng godzing powta-
rzata sie bez przerwy straszna . djabelska
kantata. Spekulacja dopiero kupiecka przy-
czynita sie cokolwiek do podniesienia tych
pustek z upadku.

Jakis wytrawity spekulant, wybudowat
wspaniaty zajazd, w ktérym miat tak dobrg
kuchnie i piwnice, ze najbogatsi i najznako-
mitsi wiedenscy magnaci ciggneli tutaj tan-
cuchem, wiedzeni takze ciekawoscig oglada-
nia tajemniczg mgtg ostonietych ruin. Pew-
nego wieczora siedziato przy stole bardzo we-



sote towarzystwo panow i rycerzy, a gospo-
darz krzatat sie okoto gosci aby wypréznione
kubki nowym napetni¢ nektarem.

Nie mato takze przyczyniat sie do ozy-
wienia i urozmaicenia zabawy, $piewak lut-
nista, ktory trafit tu niespodzianie w po-
drozy, a kozystajgc z dogodnej sposobnosci
talentem swym i dowcipem w pochwalnych
dla rycerstwa piesniach, rozbudzat wesotos¢
i zycic. Jeden tylko z pomiedzy biesiadnikow
nie brat wcale udziatlu w ogdlnej zabawie.
Siedziat smutny, zamyslony, z gtowa schylo-
ng na dot, z oczami jak wbitymi w ziemie.
Dopytujacy sie, otrzymywat lakoniczne i
prawdziwie spartansko-krotkie odpowiedzi;
zwolennik za$ ozywionej rozmowy, odwra-
cat sie od niego, bo z ust rycerza ani szelest
gtosu nie wyszedt. Siedziat jak pot martwy,
jak automat. Mogtby sobie kto$ pomyslec, ze
rycerz ten zabrany zostat w towarzystwo
przemocg i wytgcznie jako podatny przed-
miot zartdw i uszczypliwych $mieszkow re-
szty towarzystwa, tymczasem przeciwnie:
ogolnie okazywany mu niezwykty szacunek,
wskazywat na jego wysokag godnos¢ i znacze-
nie. Byt nim Ginter z Szwarcenau, pan mia-
stowy i wykwintny, lat okoto 25.

Szerokie plecy, silny grzbiet, wydatne
cztonki, byty najlepszg zewnetrzng oznaka
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fizycznej sity. Wysokie, ciemnym wiosem o-
kolone czoto, wskazywato na wysoksa inteli-
gencye, stowem, natura zdawata sie nad tym
miodziencem wysypac rog obfitosci swych
daréw, a mimo tego, dla czegéz tak jawnie
okazywat brak wewnetrznego zadowolenia i
szczescia. Coz to whasciwie by¢ mogto, co oko
jego chmurg przystonito ciemng? Dleczegoz
wzrok jego tak smutnie zatopit sie w ziemie?

Jak juz powiedzieliSmy, towarzystwo
szanowato milczenie rycerza i umawiato sie
z sobg, aby powrdci¢ nazad do Wiednia i tam
w ktorej restauracyi chwilke jaka$ jeszcze
swobodniej bez smutnego towarzystwa prze-
pedzi¢. Tedy zblizyt sie do rycerza przyja-
ciel jego, Faust z Kleeburgu i rzekt: ““No coz,
przyjacielu Ginterze, nie powrdcicie juz dzi-
siaj z nami do Wiednia?

— Nie moge i nie jestem w stanie brac
dzisiaj udziatu w zabawie i wesotosci, odrzekt
Ginter z Szwarcenau z smutnym usmiechem,
a wiec odjedzciez sami i pozostawcie mig tu-
taj rozmyslaniu nad mojg tajemnicag. Inni
chcieli sie temu oprze¢, ale Faust dat im znak
aby milczeli.

Spodziewani sie, przyjacielu Ginterze,
zawotat podniesionym gtosem, ze gdy sie po-
wtoérnie spotkamy, a nastgpi to za kilka dni,
smutek twdj zniknie i na twarzy znowu u-



Smiech szczescia zaigra. Dotad Bogu cie od-
daje! — To méwigc podat mu reke, a za nim
rycerze: Bodo, Wallberg i Trausnitz. Poczem
odjechali, zostawiajgc go tylko z $piewakiem,
ktory takze pozostat.

Dhtugi czas nie przemowiono ani stowa,
skoro wszakze ucicht juz odgtos odjezdzaja-
cych rycerzy, $piewak, Forhwaldem zwany,
uderzyt znowu w struny, grajac przygrywke
do piesni. Potem obrdocit sie do Gintera, pro-
szac go 0 pozwolenie, zaspiewania piesni na
jego czesC i stawe. Bylem przy tern, rzekt,
jak na ostatnim turnieju otrzymaliscie pier-
wszg nagrode a piekna Matylda ze Staufen
przepasata was zwycieska szarfg swej barwy
i zawiesita na waszg szyje tancuch szczero-
ztoty. Ach, jakzesz przytem pieknej dziew-
czynie krew bita do twarzy! A i wy takze nie
byliscie na to catkiem obojetni, i wy takze
zaczerwieniliscie sie z rozkoszy! Na te mowe
rycerz sptonagt na nowo; nie lubie stucha¢ o
tych rzeczach — rzekt — i mowit dalej: ‘Zna-
cie zapewnie rycerza Hansa ze Staufen, ojca
dziewicy Matyldy i zamek ich jest tutaj za-
pewne w poblizu? — Czy ich znam? — od-
rzekt Spiewak — powiadam wam, nie jeden
raz bytem w jego zamku! Zdaje sie by¢ bar-
dzo bogatym cztowiekiem, ale jak mowia cat-

kowicie addanym takze mamonie. Ale, oto
idzie gospodarz, on zna lepiej jego historye!

Gospodarz, ktory styszat catg te rozmo-
we, przytaczyt sie natychmiast do pogawedki
I zaczat:

““Co sie tyczy tego Jana ze Staufen, stu-
sznie méwicie, a i na biednych czasami spo-
glada. Dla tego takze, aby skarby swoje po-
wiekszy¢, postanowit juz corke Matylde wy-
da¢ za bogatego rycerza Ottona z Lobenstei-
nu, chociaz przeciwko temu moznaby wiele
przytoczy¢, gdyz posiadacz Staufenburgu
mysli, ze majgtek Lobeijsteina znajduje sie
najzupetniej w porzadku, ale tak nie jest, o
nie jest!

— Jakby go tarantula uldéta, tak szyb-
ko podniost sie rycerz z siedzenia. Co mowisz
cztowieku — zawotat namietnie — czysta is-
tota Matylda z Staufenburgu i ten totr Lo-
benstein mieliby tworzy¢ pare! Obie te o0so-
by bytyby tak Zle z sobg dobrane, jak np. krol
Salomon i kominiarz! — Tylko po matu,
szlachetny rycerzu, odrzekt gospodarz, o kil-
ka krokow w tyt sie cofajac; nie wiem, przez
co wam datem powdd do tak brutalnego wy-
stepowania. Nie powiedziatem takze, ze Ma-
tylda zostata juz zareczong, a tern bardziej
za$lubiona. Nie, poinformowatem pana tylko,
ze ojciec Matyldy zyczy sobie, goraco naw;et,



zawarcia zwigzku pomiedzy swg corkg a ry-
cerzem z Lobensteinu, a jest to fakt dobrze
mi znany. Ma sie rozumieé, tego nic wiem
czy piekna dziewica na ten zwigzek przysta-
nie, ale wiem to ze ojciec zyczacy sobie wy-
kombinowanego zwigzku, potrafi swojg wole
narzucic¢ dziewczeciu, do czego zmusi go pra-
wie rycerz Lobenstein swymi pieniedzmi.
Ale, ale, — dodat, patrzagc ku drodze — ko-
g6z tu Bog czy djabet do nas sprowadza.

Wszystkich oczy zwrdcity sie ku  wej-
$ciu; we drzwiach ukazato sie zjawisko jak-
by z ubiegtego stulecia, byta nicm stara, na-
garbiona kobieta ktérej sSmiatos¢ i btyszcza-
cy wzrok, zostawaty w zupetnej sprzecznosci
z catym jej strojem. Stary kapelusz filcowy
rzucat cien na te twarz starozytng, cztonki
okryte byty pstra chustka, ktéra pomalowang
byla w przerdzne najdziwaczniejsze znaki i
figury; w reku trzymata sekaty kosztur, kto-
ry na gornym koncu opatrzony byt czaszka
trupig, caty od géry do dotu zdobity zwoje
wezow i jaszczurek. Stara oddawszy pokor-
ny ukton obecnym, usiadta sobie zdata od
mezczyzn przy najmniejszym stole. Zacho
wanie jej byto pelne taktu a zarazem res-
pektu.

Rycerz z Szwarcenau koniecznie chciat
sie dowiedziecC, co tez za dziwne zjawisko ma

tuz przed sobg. Dat wiec znak gospodarzowi,
aby ufetowat babe na jego koszt i zwrdcit sie
do niej samej, aby sie o jej stosunki dopy-
ta¢. Stara odpowiedziata, ze powraca z Ziemi
Swietej, gdzie udata sie w pokutniczej piel-
grzymce, aby odpuszczenie swych grzechow
uzyskac.

— Jak panowie widzicie, méwita dalej,
cata jestem bardzo zmeczona i jakby zbita.
Przyczyna tego nie lezy tylko w nuzgcej po-
drézy, ale gtdwnie wt przestrachu, jakiego
zesztej nocy doswiadczytam. Wspomnienie
tej przygody, jeszcze teraz dreszczem mnie
przejmuje.

— No, jakiegoz to rodzaju byta ta przy-

goda, ktdéra was tak przerazita — zapytali’* '

rébwnoczes$nie obaj panowie.

— Otdz, ciggneta stara kobieta, wczoraj
wieczér, gdym byta moze o godzine drogi od-
dalong od tego zajazdu spotkata mie straszna
burza, a poniewaz btyskawice blaskiem
swym wskazywaty mi jaki$ dom, mtyn w po-
blizu, postanowitam wiec jak najpredzej sie
tam ukry¢! Kazdy dobry duch Boga chwali!
— zawotal Spiewak i przezegnat sie — wy
odwazyliscie sie nocowac wr Djabelskim mty-
nie'? 1 wracacie ztamtad cato? Ja bylem pew-
nym, ze szatan kazdemu kark skreca, kto
tylko prog miyna przestgpi’
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Nie tak, przerwat gospodarz z pospie-
chem, podajgc pielgrzymce przekaski, tylko
djabet pilnuje w miynie wielkiego skarbu i
musi go tak dtugo pilnowaé, dopdki kto$ nie
zapisze mu sie swa krwig serdeczng. Ktoby
za$ pragnat osiegnaC skarb bez zapisania du-
szy swej szatanowi, ten przez wspoélnikéw
mistrza w ten sposéb bedzie doswiadczony,
ze mu sie w koncu odechce ztota na zawsze.
Nie prawda, kochana pani, i was zte duchy
strasznie doswiadczyty!

— Nie macie wyobrazenia — odrzekia

stara — jak przerazajagcym byt spoczynek w .

tym miynie; jeszcze dotagd mi huczy w uszach
jek i krzyk tych, ktorzy tam prawdopodob-
nie zostali zamordowani i pogrzebani a teraz
oczekujg uwolnienia.

Gtownie za$ wpadto mi w ucho skowy-
czenie i tkanie jakiej$ kobiety, chciatabym
tylko wiedzie¢, kto jest tg kobietg, ktora tak
dtugo pozostata przy zyciu.

I tu miat gospodarz wyjasnienie; to nikt
nie jest inny — rzekt z przekonaniem — tyl-
ko zona Kiliana z Drachenfelus gdyz gtos lu-
du méwi, ze i ona stata sie ofiarg tego podte-
go cztowieka.

Gospodarz i Spiewak wyszli wkrotce do
ogrodu aby w wolnosci poméwic o wielu waz-

nych sprawach, za to rycerz z Szwarcenau
pozostat sam ze stara.

— Panie rycerzu — rzekta stara — wy
kochacie piekng Matylde z Staufenbergu, na-
wet chcecie tam jechac¢, aby jg pojac za swa
matzonke. Czy nie prawda?

Rycerz zdumiat sie bardzo tg mowa piel-
grzymki, ta jednak nie zwazajac na to, cig-
gneta dalej bez wachania. Zostaniecie w Sta-
ufen nieprzychylnie przyjeci przez ojca
Matyldy; ale nie zwazajcie na to, tylko Smia-
to naprzod, wszystko sie powoli utozy, jak
koniec dobry wszystko dobre; bo chociaz sta-
ry Staufenberg chce koniecznie piekng corke
Matylde przykué tancuchem matzenstwa do
tego totra Lobensteina, przeciez tancuch terv
jeszcze pekng¢ moze. A tylko $miato na-
przod!

Rycerz Ginter z Szwarcenau, czy jestes
gotow na krok jaki $mielszy? — Rycerz jpo-
jat doktadnie zamyst starej pielgrzymki, sta-
nat wiec natychmiast z siedzenia spojrzat
bystro w oczy kobiety i rzekt gtosem pew-
nym, ktory zdradzat silne postanowienie. —
W kazdym wypadku stoje na rozkazy!

— Wiedziatam, ze tak powiesz, bo znam
cie dobrze. Tak jest, dzielng twojg odwage,
waleczne twe ramieg, serdeczng twa wspania-
tomysInos¢, niewzruszong twa mitos$¢ i wier-
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no$¢ znam juz ocl dawna i w tobie dlatego
poktadam catg nadzieje. Musisz uwolni¢ mie
i dusze pomordowanych w Mtiynie djabel-
skim, a przez wybawienie to uzyskasz do-
piero Matylde i wszystkie skarby ukryte w
tonie ziemi przez szatandw. Jeszcze wiec raz
pytam sie, chcesz dopig¢ tego celu? — Chce!
— odrzekt Ginter z Szwarcenau, podnoszac
reke jak do przysiegi.

— Zatem polecam ci stawi¢ sie w Dja-
belskim miynie o péinocy z soboty na nie-
dziele. Ukleknij i przysiegnij! — Rycerz
nie wahat sie ani chwili uczyni¢ zados$¢ jej
zyczeniu. Silnym, meskim gtosem powtarzat
za nig stowa przysiegi. Podczas jej mowy po-
staC jej stata sie coraz to wiekszg i wieksza,
bo dosiegta juz nawet sufitu, a rycerz pa-
trzyt z przerazeniem na jej wzrost olbrzymi;
nagle znizyta sie do swej naturalnej wysoko-
Sci i zaczeta z kazdg chwilg znéw malec co-
raz wiecej rysy jej twarzy stawaty sie drob-
niejsze, az wreszcie, znikta zupetnie, bez naj-
mniejszego szelestu, z tak blyskawiczng
szybkoscia, jak ptomien S$wiecy zagaszony
nagtym podmuchem.

Czytelnik zadziwi sie niemato tg tajem-
niczg kobietg i bedzie snut przer6zne domy-
sty, tak samo miato sie z Ginterem, az w kon-
cu przyszedt do przekonania, ze tag starg piel-

grzymka nie byt nikt inny, tylko duch nie-
szczeSliwej matzonki Kiliana; ona prosi o
wybawienie swoje i wszystkich pomordowa-
nych, w tym celu przyszta do mnie a jestem
pewny, ze nie uczyni nic podstepnego.

ROZDZIAL 111.

W zywym dziewiczym blasku weszto
stonce dnia nastepnego po wschodniej stro-
nic horyzontu, a pyszne zamki Nizszej Au-
stryi, jak gniazda przyczepione do skalis-
tych zboczy, jasniaty wspaniale w ztotych je-
go promieniach. Piekny poranek zastat juz
I Matylde, dziedziczke zamku Stufenberg-
skiego, na nogach, ktdra natychmiast udata
sie do zamkowego ogrodu, aby tam wciggna¢
do syta Swieze i wonne powietrze w swe mio-
dziencze piersi. Wesoto bit skowronek swoj
psalm poranny w niebieskiem eterze, cata
natura pachta wonig kwiatow — i szczegol-
ne — serce pieknej Matyldy, pomimo tylu
cudéw przyrody pozostato niewzruszone, a z
6cz ptynety tez zdroje, z ust dobywaty sie
ciezkie westchnienia i jeki, rece splotty sie
z sobg wzajem w konwulsyjnym uscisku.
Musiato jg spotka¢ co$ chyba bardzo smut-
nego, inaczej bowiem, ona znana w catej o-



kolicy z swego Swiezego i wesotego umystu,
nie bytaby teraz zatamywata rgk w rozpaczy
i piekne oczy mglita tzami bolesci. Nagle u-
styszata szelest n6g stgpajacych po piasku,
ktory okrywat chodniki ogrodu, byta to po-
wiernica Matyldy, jej kamerdynerka Berta
—- a cale jej zjawienie sie nagte, kazato sie
¢ omysiac¢, ze ma swej pani wiele nowosci za-
komunikowac.

— Najdrozsza pani, zawotata panna,
gdy juz zblizyta sie dos¢ blisko, na ra-
ny Chrystusa, czybyscie odgadli, kto przybyt
wiasnie do zamku? Najswietsza Dziewico,
bytabym gtosno krzykneta z radosci, zoba-
czywszy go, gdyz tylko z nim zakoncza sie
nasze cierpienia. — Matylda spogladata zat-
zawionym wzrokiem na swg powiernice, my-
sli jej jednak byty tak wzburzone bolem du-

szy, ze na razie nie mogta zrozumiec stéw do
niej wyrzeczonych. Nie odpowiedziata wiec
nic swojej Bercie. Tedy Berta méwita dalej:
Wiec nie chcesz nic stysze¢ o szlachetnym
rycerzu Ginterze z Szwarcenau? — Matylda
teraz dopiero stata sie uwazniejsza. Nie wy-
mawiaj jego imienia, rzekta, on mie z pew-
noscig juz dawno zapomniat; zresztg nie jest
ci wcale tajemng wola ojca mego co do zwig-
zkéw matzenskich!

Ale cala jego wola nic nie znaczy i ni-
czego nie dokona — odrzekta powiernica —
wiedzciez wiec o tern, ze tym gosciem, ktory
wiasnie przybyt do zamku, jest rycerz Gin-
ter z Szwarcenau; a ja natychmiast go tutaj
sprowadze! To méwigc odbiegta jak wicher
szybko nie czekajac na odpowiedz i przyzwo-
lenie swej pani.

Tymczasem rycerz Ginter byt gotow
wjecha¢ w brame zamkowsg i pragnat w tej-
ze chwili widzie¢ sie z panem zamku, Han-
sem ze Staufcn. Znalazt mniego, gdy swe na-
zwisko wyjawit, bardzo przyjazng goscing, a
sam gospodarz obdarzat go swymi wzgleda-
mi. Ale dobry stosunek starego rycerza z
Ginterem trwat tak krétko jak piekna pogo-
da kwietniowa; zaledwie bowiem oznajmit
Staufenbergowi wiasciwy cel swego przyby-
cia, ten wybucht piekielnym $miechem; wy-
bijcie sobie te gltupstwa raz na zawsze z gto-
wy, mdj panie bracie, ozwat sie tonem bru-
talnym, cozby robita Matylda w waszej na
poty juz rozpadiej mysiej jamie gdybym byt
wiedziat w jakim przybywacie zamiarze,
brama zamkowa nie bylaby sie przed wami
rozwarta. Im predzej znowu was odemnie od-
dzieli, tern lepiej. A teraz Bég z wami! To
powiedziawszy, wstat i znikt, w sgsiednim

gmachu.



Rycerz Ginter stat jak ogtuszony tym na-
glym zwrotem rzeczy iz poczeto mu ciem-
nic sie przed oczyma, jakby 20 zycie opusz-
czato. Kilka minut tak uptyneto, wiem 11
czut, jak lekka reka wrparta sie na jego ra-
mieniu, a dotkniecie to przywrocito mu na-
zad przytomnos¢. Ogladnat sie i poznat Ber-
te, powierniczke Matyldy, mtodej dziedzicz-
Ki Staufenbergu. Objawita mu che¢ zaprowa-
dzenia go do pieknej kochanki, na co ma sie
rozumieé, zgodzit sie z catego serca. Po kilku
minutach dostali sie do ogrodu i do tego
miejsca, gdzie Matylda sama pozostata.

Czyz mamy opisywac¢ wrazenie, jakiego
doznali oboje mtodzi, z powodu tych niespo-
dzianych odwiedzin? Ach czyz mamy odma-
lowac niestychang rados¢ i zachwyt, jaki ich
przejat w tej stodkiej chwili, gdy dtugo nie
mogli stowa wyrzekna¢, spleceni rozkosz-
nym usciskiem? Ale biedni mieli by¢ nagle
zrzuceni z nieba swych zachwytéw — wias-
nie bowiem w tej chwili przybyt do zamku
Otto z Lobensteinu, aby staranie swoje osta-
tecznie skutkiem uwienczy¢! Obecno$¢ Gin-
tera zostata mu zdradzong przez jednego ze
stuzby dworskiej, a zawistny los chciat, ze
wiasnie spotkat kochankow, gdy rozkoszg

napetnieni ogniste sktadali na swych ustach
pocatunki.

Otto przyskoczyt do nich wsciekty ze
strasznego gniewu, uderzyt silnie Matylde i
nazwat jg wprost w oczy prostg ulicznica.

Napadnieci obrdcili sie ku niemu. Nedz-
niku krzykneta Matylda, ty Smiate$ mie dot-
kna¢? Ty, ktérego bardziej nienawidze od
najobrzydliwszego gadu, ktorego sie noga
przygniata? Nazad, albo zawotam pachotkow
mego ojca, by ci dali uczu¢ swych piesci. Je-
szcze Smielej wystapit przeciw nacierajgce-
mu Ginter z Szwarcenau. Ottonie z Loben-
steinu, rzekt zimno, prawie lodowato, odej-
dzcie i szanujcie swe zycie! Jeden z nas mu-
si umrze¢. Przy tych stowach dobyt miecza
z pochwy i rzucit sie na przeciwnika.

Otto bronit sie dzielnie; ale nie doroést
do walecznego Gintera; jeden tylko silny
cios z reki ostatniego, a bron przeciwnika ie- _
zata na ziemi, on sam zostat przy zyciu wspa-
niatomyslnosci zwyciezcy. Kto wie, jaki los
chciat Ginter przygotowac bezwstydnikowi,
ale nagle odmienita sie scena. Pojedynek nie
mogt zosta¢ w zamku nie zauwazonym, nikt
tez inny, tylko sam Staufen przybiegt z swy-
mi pachotkami w pomoc ulubiencowi. Caty
ttum rzucit sie nagle na Gintera. Dzielnie
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stawit napadniety op6r swym przesladow-
com; ale po diuzszym czasie wynik walki
nie podlegat juz watpliwosci — wiele pséw
to Smieré zajgca — Ginter mieczem wybit
sobie droge wsrdd zgrai pachotkow, wskoczyt
na swego konia i w wyciggnietym galopie
wpadt na zwodzony most zamku, a ztamtad
w sgsiednig puszcze; — zostat uratowany.

— Na kon! na kon! — krzyczat llans
Staufenberg, widzac jak udata sie ucieczka
Ginterowi z Szwarcenau. Naturalnie cata
zgraja dosiadta w mgnieniu oka najdzielniej-
szych koni. Hans Staufen i Otto Lobenstein
rzucili sie takze na siodto i w towarzystwie
swych ludzi popedzili w pogon za Ginterem.
Ale cho¢ tak btyskawicznie $cigali walecz-
nego rycerza, nigdzie $ladu jego nawet zna-
les¢ w zaden spos6b nie mogli i po dwugo-
dzinnej, bezowocnej pogoni powrdcili nazat
do Staufenbergu zmeczeni i wysileni. Przed-
miot ich zemsty przepadt jak kamieh w wro-
de obu rycerzom Hansowi ze Staufenbergu
I Ottonowi z Lobensteinu. Tymbardziej wiec
zwracit sie ich gniew przeciw kochance Gin-
tera, szlachetnej Matyldzie.

Ojciec, w towarzystwie swego wyma-
rzonego ziecia przysztego tj. Ottona, udat sie
natychmiast do pokojéw corki, do ktorych
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ta schronifa sie zaraz po krwawem zajsciu, i
poczat w ile moznosci najdelikatniejszym to-
nie: Matyldo, znalazta$ sobie znakomitego
nauczyciela mitosci, ale ja zapomne o wszy-
stkiem, gdyz spodziewam sie, ze wiesz, co
winna corka swemu rodzonemu ojcu!

—Tak jest, mdj ojcze, odrzekta mioda
dziewica w sposéb najbardziej przystojny,
winnam ci mitos¢, czeS¢ i postuszenstwo i
nie sadze, abym kiedykolwiek wykroczyta
przeciwko tym obowigzkom.

Bardzo$ dobrze odpowiedziata Matyldo,
dodat zaraz rycerz Hans ze Staufen, i w imie
tego zapominam o wszystkiem, co zaszio,
Rowniez to samo uczyni moj ukochany przy-
jaciel, Otto z Lobensteinu i cate zajsScie two-
je z rycerzem Ginterem z Szwarcenau niech
idzie w przepas¢ zapomnienia. Dlatego zapo-
wiadam ci naprzéd, aby$ sie nie wahata juz
dtuzej z podaniem reki Ottonowi! Gtos jego
byt w tern miejscu tak energiczny i pewny,
ze nie mozna byto dtuzej watpi¢ o niewzru-
szonej jego woli. Naprézno byty wszelkie
btagania Matyldy, naprézno rzucita sie do
nog nielitoSciwemu ojcu, proszac o litosC i
poszanowanie jej osoby. Ojciec tylko roz-

wscieklit sie teraz na dobre, gdy dotad gniew
Miyn Dyabelski 2
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swoj ukrywat. Niegodna hetero, zawotat z

towac zycie, skianiali sie do rozkazu. Juz
wybuchem najwiekszego gniewu. Ostatnie i wyciggneli rece po nieszczesSliwg — gdy w
stowo: Czy chcesz by¢ postuszng: Tak lub tem nagle piorun uderzyt w szczyt wiez zam-
nie.? kowych z takg niepojetg sitg, ze caty zamek
Nie, odrzekta corka takze stanowczym wyraznie zachwiat si¢ w swych posadach, a
tonem, podnoszac sie szybko i przyjmujac \ ) obecni onieprzytomnieli. Wyzsza sita obja-
postawe godna swej samowiedzy i silnej wo- A wita sie w tem zjawisku.
li, nigdy nie oddam reki cztowiekowi, kto-H

rego z gtebi duszy nienawidze i gardze nim,;
jak padlina.

Po stowach miat zaraz nastgpi¢ czyn.
Hans z Staufen tupnat z taka wsciektosciag

w posadzke ze az sie mury zamkowe zatrze- ¢

sty. Nastepnie wypart drzwi i zawotat woj-
ta zamkowego z swymi pachotkami.

Bierz oto te metrese, zawotat do jedne-

go z ludzi, i wrzu€ jg do najgtebszego zamko-1
wego podziemia. Ha, tajdaki, zawotat chwy-
tajac za miecz, gdy stuzba ogladajgc sie na
siebie ani mys$lata wykonywac dziwno-dzi-
kiego rozkazu — ha, czy nie styszeliScie?!
W najgtebszej bodaj czelusci niech gnije
wsrod wezow i jaszczurek o chlebic i wodzie,
niech gnije tak dtugo dopoki zycia w niej sta-
nie. Naprzéd! Kkto sie bedzie ociggat temu
pier§ mieczem przebije.

Ludzie znalezli sie w krytycznem poto-
zeniu, chcac jednak przynajmniej wiasne ra-

Teraz nastgpita rozkoszna symfonia
niebieska, jasny geniusz z lutnig w reku uno-
sit sie w powietrzu i w mitej melodyi Spiewat
piesh mitosci:

BadZz odwazng dziewcze drogie,

Zostan wierng kochanemu;

A ming cie burze srogie,

Wejdziesz wraz z nim do Edenu.

Niebieskie to zjawisko sprawito, ze Ma-
tylda ani czuta nawet, jak wydostata sie z
domu.

Rycerz ze Staufen i szlachcic z Loben-
steinu réwnoczesnie oslepli; ten powtarzat z
wsciektoscig rozkaz porwania dziewczecia,
tamten mieczem wywijat w powietrzu. Na-
gle przewidzieli, a tymczasem przedmiot ich
zemsty zginat z przed oczu. — Niewierzyli |
nie przypuszczali nawet, aby w wypadki!
tym dziatata jakas wyzsza sita, ale byli pew-
ni, ze Matylda uciekta zwykta drogg. Loben-
stein chciat jg przyprowadzi¢ nazad, pobiegt
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na doét po schodach, o mato karku nie skre-
ciwszy. Prawie z rowng szybkoscig podazyt
za nim sam pan zamku z calg zgrajg pachot-
kow. Ale wiasnie w chwili, kiedy Hans Sta-
ufen zajety byt umieszczaniem ludzi po sta-
nowiskach, by zbieg nie mogt sie wycofac,
staneta przed nim stara pielgrzymka, ta sa-
ma, z ktora niiegdy$ tak dlugo rozmawiat
szlachetny rycerz Ginter z Szwarcenau 0
nagte zjawienie sie staruchy dziwne i silne
wywarto na Staufenbergu wrazenie.

Rycerzu z Staufenbergu, méwito zjawis-
ko, jakzesz biednym jesteS pomimo ty u
twych bogactw: wiasng swg cor e, w asne
krwi twojej dziecie, wyscigates z domu i te-
raz polujesz nan, jak na dzikiego zwierza.
Mowa ta nie spodobata sie dumnemu ryce-
rzowi; dobyt oreza i rzucit sie na pielgrzym-
ke, aby ja porzadnie za Smiato$¢ naznaczy¢;
ale ona podniosta w te.] chwili swa dtuga
laske, i 0 dziwo, jak niegdy$ laska Mojrze-
sza przemienifa sie w weza, tak teraz laska
staruszki przemienita sie w olbrzymi ogien,
0 wyraznych w posréd niego gtoskach: Ag-
nieszka z Boodsheimu.

Agnieszka z Boodsheimu, powtarzat
przerazony Staufen i usta digaty mu jan
febrze, a oczy stupem stanety. Agnieszka z
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Boodsheimu, Agnieszka z Boodsheimu! Od-
gtos tych stéw Scigat go, jak dzikie furye i
trawit ogniem sumienie. Przerazony do naj-
wyzszego stopnia, schowat gwattownie miecz
do swej pochwy i poczat uciekac.

ROZDZIAL V.

Z jakiegoz powodu imie to, tak przera-
zito Staufenberga'? zapyta najstuszniej kaz-
dy z czytelnikéw. JesteSmy gotowi da¢ na-
lezyte wyjasnienie. Kilka godzin od Stau-
fenbergu lezat zamek rycerza z Boodsheimu.
I jemu takze, podobnie jak Staufenbergowi
nic wiecej nie pozostato z lubego matzen-
stwa, tylko jedna cdrka, Agnieszka, i jg tez
kochat jako swa 'latoro$l. Na niej budowat
calg nadzieje przysztosci i w niej tylko wi-
dziat swa czes$¢ i dume rodowa.

Z mitosci wielkiej nie mogt jej niczego
odmowic¢ i przyzwolit jej na odwiedzenie
serdecznej przyjaciotki w Wiedniu. Tymcza-
sem uptywaty tygodnie za tygodniami, a cor-
ka wcale nie wracata. Nie miat nic przeciwko
temu, bo czyz mogt jej zakaza¢ chwili ucie-
chy, jakiej nie mogt da¢ sani w starozyt-
nym zamku. Wreszcie wrocita i jakzesz ser-
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ce ojcowskie zabito ku niej radosnie! . Ale
jakzez wielce ujrzat swa corke zmieniong!
Odjechata jak réza kwitnaca, tryskajgca
zdrowiem i zyciem; przybyta blada i zmeczo-
na, ze fzami w czystych przedtem oczach, a
z piersig petng bolesci jekow i westchnien.
Co ci jest droga corko? zapytywat ojciec po
setne razy, a zawsze otrzymat tylko tez stru-
mien w odpowiedzi. Trzeciego dnia po jej
przybyciu stat sie wielki hatas w cichym do-
tad zamku. Z zatamanemi z rozpaczy reko-
ma przybiegta do ojca Agnieszki jedna z po-
wiernic ukochanej jego corki, wotajgc wsrod
tkania, krzyku, i bolesci bez granic: O panie,
panie! cérka twoja juz kohczy! — Mozna so-
bie wyobrazi¢ przerazenie ojca! Zastat cor-
ke w strasznym stanie rzucajgcg sie na obie
strony, z ustami petnemi piany, z okiem na
pot przymglonem. Teraz wiec odstonita sie
tajemnica. Miala jeszcze tyle sit wyjawic
ojcu, ze we Wiedniu poznata mtodego ryce-
rza, ktéremu tak zawierzyla silnie, ze mu
czystosC i cnote swg ztozyla w ofieize, gdyz
przysiegat, ze sie z nig ozeni; a tymczasem
zastyszata teraz, ze uwodziciel jej stara sie
0 reke Matyldy ze Staufen! Wskutek tej
przedwczesnej ofiary z swej goragcej mitosci,
zostata matkg. Diluzej nie moge zy¢ w tym

wielkim wstydzie — mowita z ptaczem swe-
mu ojcu — przebacz ojcze niegodnej corce...
przebacz i pobtogostaw mi na wieczng we-
dréwke, bo gine z zazytej trucizny. Ojcze,
przebaczenia! To byty jej] ostatnie stowa.
Nowy kurcz poczat szarpac jej biednem cia-
tem — oczy jej zamknety sie na wieki!
Diugi czas byta cisza glucha i mozna
byto sadzi¢, ze i stary rycerz odbiegt w lep-
sze podbtekitne kraje, tak byt martwym i ja-
koby bez zycia. Nagle jednak zerwat sie i za-
wotat. ““Powiedz mi, powiedz imie tego uwo-
dziciela. Cérko moja, zbudz sie jeszcze choc
na minutke i powiedz mi to przeklete nazwi-
sko!” Rzucit sie na ziemie zwatpiaty. Klat i
modlit sie na przemiany. Uzywat najstod-
szych stow zaklecia, by zbudzi¢ swe drogie
dziecko, ale daremnie. Ozywiajacy ja duch
uleciat w lepsze krainy. Hrabiemu wszystko
na tern zalezato, aby dowiedziat sie, kim byt
ten podty uwodziciel, ktory coérce grob po-
dwojny zgotowat. Punkt wyjscia znalazt sie

fatwo; corka jego nazwata imie Matyldy ze
Staufen.

Czytelnik wie jednak o tern, ze Matylda
dwdch miata adoratoréw; ktoryz z nich zbez-
czescit Agnieszke? Czy Otto, czy Ginter?
Pierwszy, jak wiemy byt gotow do wszyst-
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kiego — ale nawet najszlachetniejszy nie
jest bez btedu, czyz wiec i Ginter nie mogt
sie w chwili szatu zapomnie¢? Widzimy z te-
go, jak trudno byto ojcu Agnieszki wynales¢
prawdziwego przestepce! Ale niespodziewa-
nie zabtysta mu nowa mysl w gltowie, do
spetnienia ktorej z prawdziwg zabrat sie ra-
doscia.

Pierwsze bylto, ze sale swg rycerska ka-
zat czamemi obwie$¢ chustami.  Nastepnie
rozkazat w Srodku sali wystawi¢ katafalk, a
na nim czarng, kirem krytg trumne.

Potem ztozono zwioki Agnieszki, czar-
nym ptaszczeni owiniete do trumny i posta-
wiono naokoto jasno palgce sie Swiece wos-
kowe, ktére wybladtg twarz zmartej ponuro
oSwiecaly. Nakoniec zostat wystany burgra-
bia, aby obydwdch rycerzy do zamku za-
prosit.

Miano ich nastepnie przed zmarlg nagle
zaprowadzi¢ a z wrazenia, ktére na nich nie-
spodziewany widok zwiok wywrze, miat ry-
cerz dalsze powzigs¢ postanowienie.

Rycerz Otto, otrzymawszy zaproszenie,
przelgkt sie widocznie, predko jednak ukryt
zmieszanie i przyrzekt przybyc.

Inaczej rzecz sie miata z Ginterem z
Szwarcenau; spokojnie z poczatku stuchat

burgrabiego w koncu jednak nie mogt ukry¢
pewnego zadziwienia. To wyglada — myslat
potrzasajac gtowg, wiecej na wezwanie niz
zaproszenie, a do czego$ podobnego twdj pan,
ktory mi prawie zupetnie jest obcym, nie ma
zadnego prawa. Uczynitbym zresztg zado$¢
zaproszeniu, gdyby mie dzisiejszej nocy wa-
zniejszy nie powotywat obowigzek — a obo-
wigzek ten jest takiego rodzaju, ze od niego
zawisto nietylko szczescie mojego wiasnego
zycia, ale i zbawienie wielu dusz, ktére ina-
czej na wieki bedag potepione. Wyraz wiec
twojemu panu ma zato$¢ z powodu, ze nie
moge jego prosbie zado$¢ uczynic.

To musiato rzeczywiscie panu na Bood-
sheimie dawac¢ pewne podejrzenie, aby ryce-
rza z Szwarcenau uzna¢ winnym. Z uderze-
niem godziny széstej przyjechat rycerz Lo-
benstein do zamku Boodslieim, gdzie zostat
wiascicielowi zamku przedstawiony, ktéry
go nastepnie przed zwioki zaprowadzit.
Dreszcz zimny przeszedt go na ten widok,
zeby dzwonic¢ poczely, ale jako mistrz w sztu-
ce udawania, zebrat predko przytomnos$¢ u-
mystu i wyjawit ojcu swoje wspotczucie spo-
wodowane utratg corki.

Moja cérka — rzekt tenze — obserwu-
jac go uwaznym wzrokiem, zostata zamordo-
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wang, przez .jakiego$ nedznika; czy nie macie
przeczucia, ktoby nim magt by¢?

Lobcnstein nie drgnat ani jednym mu-
skutem, zdawat sie by¢ gteboko zamyslo-
nym; nakomec rzekt: przypominam sobie co
styszatem przed niedawnym czasem, iz cOrka
panska miata w Wiedniu z jakim$ miodym
rycerzem czuty stosunek; jesli sie nie myle
z Ginterem Szwarcenau.

. 0 moje przeczucie, zawotat pan z Bood-
sheimu w najwyzszem wzruszeniu, upadt po-
tem obok katafalka swej corki na kolana i
ztozyt rece na piersiach. Panie Boze, ktory
jeste$ w niebie, dziekuje Ci — modlit sie gto-
$no prawie wesotym gtosem — morderca mo-
jej coiki znalazt sie, bedzie tez krwawo pom-
szczonym.

pozniej odjezdzat rycerz
Lobcnsteln z zamku Boodsheim, a gdy go juz
miat po za soba, poczat z djabelskim uSmie-
chem rece zacieraC. No, mtody btaznie, szep-
nat potgtosem, za twojag przyczyna sie to sta-
to, bo pan z Boodsheimu krotka z tobg bedzie
miat rozprawe!

A tym samym czasie, kiedy Lobenste-
m ciggnat swoj monolog, rozmawiat co$ diu-
go pan na Boodsheimie z swoim burgrabiag
i z najwiekszym zapatlem dawat mu jakie$

rozkazy do wykonania. Styszal, powtarzat
mu konczac, ““wybierz sobie dwunastu naj-
odwazniejszych z moich rycerzy, aby go tern
tatwiej ujac; ale pamietaj, nie clice go mieé
trupem ale zywego, bo chce na nim ugasi¢
ma zemste w taki okrutny sposob, aby jesz-
cze po setkach lat o tern wspominano!”

ROZDZIAL V.

Ciemna czarna noc, w ktorej ostonie za-
ledwie mozna byto dostrzedz reke trzymang
przed oczami, zapuscita swoje cienie owej
soboty, kiedy powyzej juz opisana scena mia-
ta miejsce. Na AYiedenskiej Goérze ponura
zalegata cisza, tylko kiedy niekiedy doleciat
z dala gtos ptaka, ktory jeszcze o pdznej noc-
nej godzinie szukat zdobyczy. Juz z zapada-
jacym wieczorem wstgpit Ginter z Szwarce-
nau do gospody na AViedenskiej Gorze. AVyz-
szy obowigzek o ktérym wspominat burgra-
biemu z Boodsheimu, powotat go, chciat tej
nocy dopetni¢ przyrzeczenia, ktore owego
wieczora dat pielgrzymujacej staruszce. Kie-
dy sadzit, ze czas dziatania juz nadszedt, pro-
sit jednego z pachotkéw gospodarza, aby mu
wskazat droge do djabelskiego mtyna. Nie
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$ci. Natychmiast znikngt olbrzym wsrod
przerazliwych krzykéw i droga byla znow
wolng. Gdy sie jednak rycerz za swoim prze-
wodnikiem rozejrzat, nie mégt go nigdzie
naokot zobaczy¢, tylko z wielkiej odlegtosci
widac byto jeszcze Swiatto chwiejacej sie la-
tarni — okazato sie wiec, ze gospodarz ko-
rzystajac z walki olbrzyma, uciekt jak maogt
najpredzej z miejsca niebezpieczenstwa, co
mu nawet za zte wzig¢ nie mozna, bo do wal-
ki z duchami trzeba mie¢ wiasciwag sobie od-
wage. Pozostat wiec rycerz sam na tasce lo-
su, zmuszony kierowac sie wiasng roztropno-
Scig i sitg. Postepowat jednak $miato na-
przéd mieczem torowat sobie droge przez ge-
stwine, ufajac szczerze przepowiedni starej,
ze wszystko bedzie dobrze.

W prostym kierunku szedt dalej; takag
tylko bowiem drogg postepujac, mogt natra-
fi¢ na strumien, ktory wprawiat kota w za-
kletym miynie w ruch, a gdy dotrze tak da-
leko, to juz wbweczas cel swdj musi o0siggnac.

Szczesliwie niosty go kroki nad brzeg
gorskiego potoku, przyspieszat ich ile moz-
nosci, albowiem zblizata sie juz godzina pot-
nocna ktéra tak rozstrzygajacg by¢ miata.
Dotychczas panowata gteboka cisza; teraz
dopiero poczat wia¢ gwattowny wicher i wy-
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jac wstrzasat leSnych drzew wierzchotkami.
Gdy na kilka chwil uciszyt sie, stycha¢ byto
wyraznie 0w charakterystyczny toskot, kté-
ry wydaje mtyn w petnym ruchu sie znajdu-
jacy. Gtosniej jednak nad huk miyna, dawa-
ty sie styszeC gtosne okrzyki biesiadujgcego
towarzystwa, ktére skutkiem hojnie uzywa-
nych napojow w nadzwyczaj wesotym znaj-
dowaty sie stanie. Co to jest? szeptat miody
rycerz wytezajgc wzrok i pilnie nadstuchu-
jac. Méwiono mi przeciez, ze miyn juz prze-
szto od trzydziestu lat w nieczynnym znajdu-
je sie stanie i naokoto w kilku godzinnym
promieniu drogi nie mozna napotka¢ zyja-
cej istoty. A moze to jest — co stysze — u-
czyniony wrzask przez duchy w zamiarze
przestraszenia mie? Ale nie byt on cztowie-
kiem, dajagcym sie tatwo uwie$¢. Bez odpo-
czynku dazyt naprzéd i wiasnie, wyszedt z
lasu na obszerniejsze miejsce, strumien
Swiatta uderzyt go w oczy, djabelski miyn
stat przed nim! Ale czyz to byt rzeczywiscie
ow miyn zaklety? Wedlug powszechnego
mniemania byt on pusty i opuszczony, pod-
czas gdy w tym budynku wesote odzywato
sie zycie a setki Swiec rozsytaty swe Swiat-
to wsréd ciemnosci lasu. A uwijato sie przy-

tem mnostwo parobkéw, stuzacych, miynar-
czykéw i innych tego rodzaju pomocnikow!
Tu sypat jeden do mityna tam, zbierat
drugi spadajgcag make do worka, a trzeci zno-
wu uktadat napetnione worki w jednem
miejscu. W kuchni trzaskat jasny i wesoty
ogien a z piwnic noszono petnymi dzbanami
wino, aby niein spragnione gardta biesiadu-
jacych odwilzy¢! A jakie z ust tego towarzy-
stwa wybiegaty przytem $miechy, przeklen-
stwa i przeplatane nimi dzikie $piewy! Za-
iste! byta to scena nie do opisania i mimo wo-
li wstrzymat miody rycerz znéw swoje kroki,
aby sie temu widowisku lepiej-przypatrzyc.
Nie diugo trwato to jednak, wkrétce zostat
sam do wesotego wciggniony grona; tajem-
nicze postacie zaprosity go do wziecia udzia-
tu w ich uczcie z ztoSliwymi  uSmiechy, a
krzyczace ptaki nocne, ktére w dzikim locie
krazyty okoto Swiatet, dodawaty temu obra-
ZOWI nocnemu wiecej ponurego jeszcze uro-
ku. Wprawdzie nic mogt sie nasz miody bo-
hater opedzi¢ pewnemu uczuciu trwogi, ale
wkroétce zaczerpngwszy ducha, wezwat glo-
$no Imie Boga w trzech osobach i postgpit
naprzéd bez uzycia broni przez gromade dia-

belskich postaci, zmierzajagc ku schodom,
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ktore niezawodnie do gtdwnej mieszkalnej
w miynie prowadzity izby.

Coz to za straszliwe towarzystwo przed-
stawito sie tu jego oczom! Byty to niezawod-
nie duchy cztonkow owej krwawej, zbojec-
kiej bandy, ktéra niegdy$ pod dowodztwem
rycerza Kiliana napadata na podroznych po
okolicznych drogach a teraz dla odpokutowa-
nia za swe o pomste do nieba wotajace wy-
stepki, co noc opuszczata przepasc' piekiel-
na i tu dalszy cigg swego poprzedniego  zy-
cia Swiecita. Kilku z ucztujgcych rzucito pie
ku niemu, aby go do swojego stotu pociagnac,
ale sam widok rekojesci miecza w ksztatcie
krzyza zrobionej zatrzymat nieczystych du-
chow na miejscu. Nastepnie, podnidstszy w
gore miecz zawotat gtosno: Na Swiety znak
krzyza naszego Zbawiciela zaklinam was
czartowskie postacie! Znikajcie natychmiast

wrdccie na tono piekta, z ktoregoscie wy-
szty, a ktore jest godnem dla was mieszka-
niem!

Swiete jakie$ natchnienie musiato mu
podyktowac te stowa, gdyz sprawity one
nadzwyczajny skutek.

Jasna btyskawica przeleciata przez izbe
nagle a wkrotce po niej dat sie stysze¢ prze-
ciggly odgtos grzmotu, co calego domu
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wstrzgsnat posadami. Potem rozlegt sie jek
potepionych dusz, przechodzacy mrowiem
przez kosci a jekowi temu towarzyszyt silny
podmuch wichru, pod ktoérego parciem ry-
cerz Ginter zaledwie na nogach utrzymac
sie byt w stanie. Réwnoczes$nie jednak ustat
toskot kot miynskich zalegta tak ponura ci-
sza, ze sie prawie nie pojetg by¢ wydawata.
Po nad tern wszystkiem zapanowata zupetna
ciemnos$¢, niepozwalajaca najblizszych roz-
rozni¢ przedmiotéw, albowiem ze zniknie-
ciem nocnych upioréw, zagasty zarazem i
Swiatta i mtyn znajdowat sie teraz w praw-
dziwym swym stanie — S$mierci. Ale tylko
na chwile. Albowiem jak wsrdd cieptej nocy
letniej lekki podmdch wiatru zaszeleSci ga-
tazkami drzew, albo zabrzmi cichy ton harfy
Kola, gdy o jej struny wiatr uderzy, tak za-
szumiata teraz ws$rdd nocnej ciszy unoszaca
sie miedzy drzewami posta¢ mglista, ktéra
stawata sie coraz jasniejsza i wyrazniejsza
a w koncu przybrata ksztalt niewieSciej po-
staci i staneta przed rycerzem w powietrzu.

Ryczerzu, — rzeklo widziadtlo — mam
wielkie wzgledem ciebie poszanowanie, wy-
wigzates sie bowiem z stowa, jak prawemu

mezowi przystoi. Dla tego wiedz, ja jestem
owg pielgrzymujaca staruszka, ktéra mowi-
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fa z tobg w gospodzie na Gérze Wiedenskiej,
i teraz* jestem gotowa odkry¢ ci tajemniczg
zastone, ktora mojg przesztos¢ -pokrywa. Z
szlacheckiej krwi jestem zrodzona i wspa-
niate i dumne byto tez moje zachowanie sie
podczas mojego zycia na ziemi a wdziekdéw
moicli z niczem poréwna¢ nie mozna byto.
Taka ujrzat mie po raz pierwszy rycerz Ki-
lian z Drachenfelsu; ostrzegano mie wpraw-
dzie ze wszystkich stron przed tym zwigz-
kiem; ale ja bytam jego zewnetrzng postacig
ol$niona, podatam mu reke przed ottarzem i
zawyrokowatam tym sposobem o moim przy-
sztym, nieszcze$liwym losie. Zap6Zzno — nie-
stety — ujrzatam niegodziwca w prawdzi-
wym Swietle — byt on zwyczajnym, niec-
nym pijanica, ktory cate dni i noce na Inrla-
tykach przepedzat. WKkrétce okazat sie na-
mietnym graczem i caty mdj posag ofiarowat
zmiennej bogini Fortunie w hazardzie. Ale
to nie bylo jeszcze najgorszem; niezadtugo
stangt na czele ztodziejskiej, morderczej ban-
dy opryszkéw, ktéra mtyn na Gorze Wieden-
skiej za swe schronisko obrata. Kazdy dzienh
przynosit nowg zbrodnie, kazda noc nowe
morderstwo. Tysigczne wystepki wotaty o
pomste do nieba, pozostaty jednak nieukara-
ne, bo piekto, z ktorem moj bezbozny matzo-
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nek zawart przymierze, udzielato ztoczyricom
opieki. Ja sama musiatam w ciezkiej samot-
nosci trawi¢ zatosne me zycie w opuszczo-
nym zamku na Drachenfelsie. Ciezka odpo-
wiedzialno$¢ Sciggnetam jednak na siebie,
milczac na te wszystkie okropnosci a uczyni-
tam to jedynie dlatego, ze nie mogtam prze-
zwyciezy¢ uczucia zalu, aby swojego wias-
nego meza, ojca mego jedynego dzieciecia,
ktére mu urodzitam — wydaé¢ na rusztowa-
nie. Wprawdzie nieraz wymykatam sie z do-
mu, widzac przejezdzajacych podroznych, a-
by ich ostrzedz o grozgcem niebezpieczen-
stwie i tym sposobem nie jednego dzietfa ra-
tunku dokonatam, ale czyz mogtam przez to
przebtaga¢ obrazonego Boga! Tak to dowie-
dziatam sie wéwczas, ze szlachcic z Senften-
Ibergu miat drogg okoto naszego zamku prze-
jezdzac.

Byt on z mojg rodzing spokrewniony,
musiatam zatem za jakgkolwiek badz cene
go uratowac. Podesztam tedy cicho przebra-
na za stuzacg do mtyna i tu udato mi sie zbli-
zy¢ do hrabiego i uwiadomic¢ go o niebezpie-
czenstwie. Ostrzezony zbladt i zlgkt sie nie-
zmiernie w kilka chwil byt gotow péjs¢ za
mng. Ucieczka jego mogta tylko przyjsc¢ do
skutku przez podziemny korytarz, ktory za
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wielkg skatg niedaleko od drogi znowu wy-
chodzit na powierzchnie ziemi. Szalony ten
zamiar nie mogt sie odby¢ jednak bez pewne-
go ruchu i przygotowania, ktore na nieszcze-
$cie zauwazono. Poczeto nas przeto Scigac i
zanim zdotaliSmy dotrze¢ do wyjscia pochwy-
cono nas i napowrot przywleczono do zamku.
Potozenie nasze byto okropne. Hiabiego
wtrgcono natychmiast do podziemnego wie-
zienia, gdzie zostat zamordowany; mnie za$
odcieto najpierw reke prawag — za kare mo-
jej zdrady — jak méwiono, potem lewa, na-
stepnie nos i uszy i palce u ndg. Pchniecie
sztyletem potozyto wreszcie koniec monn
straszliwym mekom a ciato moje wrzucono
do ogromnego podziemia, ktére sie pod owa
skatg znajduje. Rycerz zdretwiat ze strachu,
styszac o tylu mordach Kiliana. Przyszedt
nareszcie do stowa i zapytat sie: Dyszo nie
szczesliwa, powiedz mi, co dla ciebie moge
uczynic?

Tylko pod trzema warunkami, ciggnat
duch dalej, moge uzyska¢ moj wieczny spo-
koj i zbawienie; pierwszym jest, aby niegod-
ny syn z mego matzenstwa z Kilianem z Dia-
chenfelsu zeszedt przez sad bozy z tego Swia-
ta, bo wieczna sprawiedliwos¢ da sie tylko
tern przebtagac, aby caty rod Drachenfelséw

ustawicznie brodzacy w grzechach  ulegt
zagtadzie. Cztowieka tego znajdziesz nieda-
leko siebie, bo jakkolwiek odrzucit imie Dra-
chenfelsow, to ukrywa sie pod przybranem
nazwiskiem Lobensteina.

Czy chcesz z nim tedy walczy¢ na zycie
i Smierc¢?

Chce — zawotat Ginter — stanowczo, u-
derzajac o rekoje$¢ miecza.

Duch zdawat sie by¢ tern przyrzecze-
niem zadowolony i ciggnat dalej: drugim wa-
runkiem jest, aby Kilian hrabia z Drachen-
felsu z dotychczasowego swego wiezienia zo-
stat wyprowadzony, aby....

Co? przerwat nie posiadajac sie z zadzi-
wienia Ginter.  Okrutnik Kilian Drachen-
fels, ten krwawy morderca, zyje jeszcze?

Tak jest, odpowiedziat duch; ostatnie
zbrodnie zdawaty sie memu tak zatwardzia-
temu w grzechach mezowi, ciezy¢ na sumie-
niu, ze obawiajagc sie msciwego ramienia
sprawiedliwosci, uciekt w obce kraje i tam
zyt pod obcem nazwiskiem; nazwisko to byto
rycerza z Lobensteinu. Owoc naszego mat-
zenstwa, godny nasladowca swego ojca, to-
warzyszyt mu w obczyznie. Dorostszy lat
miodzienczych, gdy dowiedziat sie o tajemni-
cy ojca, nie odpoczat wczesniej, az ojciec po-
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wrécit z nim do zakletego miyna, aby wydo-
sta¢ nagromadzone tamze skarby; syn nale-
gat, aby go ojciec wzigt ze sobg do podziemia,
tenze .jednak opierat sie temu, chcac by¢é sam
wytgcznym panem tajemnicy.

Ztad powstata miedzy nimi gwattowna
sprzeczka i juz miato przyjs¢ do krwawego
starcia, gdy nagle syn uderzony jakas mysla
wbrew wilasnemu przekonaniu i zwyczajowi
ustgpit i pozwolit samemu ojcu i$¢. Nie z sy-
nowskiego postuszenstwa 'lub skromnosci, u-
czynit on tak, ale raczej z nienawisci, albo-
wiem szatanski zamiar zaswitat mu w gtowie
a mianowicie, aby ojca swego przemocg opa-
nowac i tak dlugo w skrytem trzymaé wie-
zieniu, dopodki caty skarb do rgk mu sie nie
dostanie. Pomyslat, wykonat — porozumiaw-
szy sie z drugim ztoczynca, oczekiwat powro-
tu ojca, napadt wtedy na niego, obrabowat
ze wszystkich skarbow a okuwszy go w kaj-
dany, wtracit do poprzednio wyszukanego
podziemnego wiezienia, gdzie juz od dwu-
dziestu lat jeczy. Gdy tajemnica jego nie zo-
stanie odstonietg, nie bede miata spokoju.
Czy clicesz jg odstonié?

Chce! — zawotat Ginter silnym glosem,
ale jakim sposobem znajde owo wiezienie?
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Znasz przecie starego pustelnika w lesie
niedaleko zapadtej kaplicy. Oto on jest w te
sprawe wtajemniczony, on pokarze ci owo
miejsce! Teraz jeszcze wystuchaj trzeciego
I ostatniego warunku. — Uwolniony rycerz
Kilian z Drachenfcisu nie omieszka ci jak
najpredzej poradzi¢, jak owg, wielkyg skate
na koncu podziemnego chodnika, trzeba po-
ruszy¢, aby do podziemia sie dostac. Skoro
jednak bedziesz tylko w stanie wnijs¢ do o-
wyeli tajemnych sklepéw, nie mogg dtuzej
na tem nieposwieconem miejscu moje i in-
nych zamordowanych os6b kosci pozostac,
ale muszg by¢ pobtogostawione rekg kaptana
i we wihasciwem, Swietem pochowane miejscu
wiecznego spoczynku. MdGj matzonek sam
bedzie gorzko swoje minione zycie zatowac
i jeszcze przed Smiercig prosi¢, aby mdgt
przy moim spocza¢ boku a wtedy najwazniej-
sze dzieto zbawienia dokonanem zostanie.

Coraz jasniejszg stawata sie posta¢ du-
cha, jasne promienie wychodzac zen rozpra-
szaty ciemnosci nocy. Ginter upadt zas w u-
niesieniu na ziemie a podnidstszy do goéry
miecz, przysiagt uroczyscie nie odpoczaé¢, do-
poki wybawienie ducha wykonanem nie
bedzie.
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Predko, jak powstat, poczat i nikngc
duch Swietlany, coraz niewyrazniejszymi
stawaly sie jego ksztatty, dato sie stysze€ e-
ctio cichej a mitej muzyki, przy ktérej dzwie-
kach rozptyneta sie mara w mgte lekka, kto-
ra podmuch uniést po nad drzew wierzchot-
Ki. Jeszcze raz zajasniata niewyraznym pro-
mieniem w oddali i po za najblizszem drze-
wem znikia.

ROZDZIAL VI.

Ciezka, moze najciezsza w catem zyciu
Gintera noc dlan przemineta. Gdy ujrzat sie
na najblizszej wyniostosci wsréd lasu, ston-
ce byto juz wysoko na niebie a jemu zdawato
sie jakoby dtugiego, bardzo dtugiego snu
obudzit. Tu napotkat swojego pozostawione-
go rumaka, ktory na widok pana zarzat ra-
dosnie, — wszystko jednak byto ciche i spo-
kojne i ani najmniejszy Slad nie zdradzat
straszliwych scen, ktére tam minionej nocy
miaty miejsce.

Dosiadt copredzej konia i zwrécit sie ku
gospodzie na Goérze Wiedenskiej, aby tam
pewnego nabra¢ przekonania, ze sie jeszcze
pomiedzy zyjacymi znajduje i powzig¢ po-
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trzebne wiadomosci, celem wyzwania ryce-
rza Ottona przed sad bozy. I tak gteboko po-
{piazj t sie w myslach, ze wcale nie zauwazyt,
ja < oddziat uzbrojonych ludzi wyraznie ku
memu zmierzat, w celu ujecia go. Juz tuz
i1?11l  Pinami i— Ginterze Szwarcenau,
poddaj sie! rozlegt sie gtos dowddcy oddzia-
tu — byloby istnem szalenstwem bronic sie!
Napad byt tak nagty, niespodziewany i
mewyttomaczony, ze rycerz nasz utracit na
chwile przytomno$¢ umystu, ale tylko na
chwile; predko ubddt konia ostrogami, ktory
skoczyt na.bok i tym sposobem stanagt fron-
tem do najezdzajacych; zastaniajgc sie sze-
lokim pniem drzewa, stawit Ginter czoto na-
jezdcom i bronit sie jak lew. Juz czterech je-
go przeciwnikow tarzato sie we wiasnej krwi
i kto. wie na czyja strone przechylitoby sie
zwyciestwo, gdyby walka prowadzong byta
dalej szlachetnym, rycerskim sposobem, ale
dowodca nacierajgcych zszedt niepostrzeze-
nie z konia a obszediszy pomiedzy drzewa,
stanat znienacka za plecami Gintera i zarzu-

cit mu w tym celu przygotowana petlice na
glowe. Zaledwie ta umocowata sie na szyi,

pociagnat jg ze wszystkich sit ku sobie i rze-

czywiscie udato mu sie rycerza zrzuci¢ na
ziemie z konia. Teraz rzucili sie hajducy ra-
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zem na bezbronnego, na ziemi lezacego ryce-
rza w jednej chwili skrepowali mu rece i no-
gi. — Nastepnie przyprowadzono dwa konie
I potozono na nie rycerza w wiezach, aby go
w takim stanie dostawi¢ na zamek. Czytel-
nik domysli sie juz zapewne, ze ludzie ci byli
wystani z rozkazu starego hrabiego z Bood-
sheimu, a jak widzimy, dobrze sie ze swego
polecenia wywigzali. W kilku godzinach do-
tarli do zamku; tutaj wieznia uwolniono z
wiezow i zaprowadzono przed pana zamku;
w jakim stanie umystu znajdowat sie tenze,
zbytecznem bytoby sie rozwodzi¢; takie zel-
zywe postepowanie jeszcze mu sie nigdy nie
przytrafito.

Gdy wstgpit do pokoju pana zamku,
wstat tenze natychmiast, postgpit kilka kro-
kOw naprzeciw niemu i pozostat w pewnem
oddaleniu, mierzac go btyszczacem, dzikiem
wejrzeniem od stép do gtowy; tu udato mi sie
nareszcie, rzeki gtosem tclmacym niepoha-
mowanym gniewem — najwigkszego totra i
ztoczynce Austryackiego Panstwa do wias-
nych rak dostac!

Ginter drgnat i wyprostowat sie. Miar-
kuj sie Panic Rycerzu i badz nieco ostroz-
niejszy w swoich wyrazeniach — rzeld $lac
staremu z blyszczacych zrenic ogniste spoj-

atem w mem zyciu catem za-
na¢ pana, lub do jego rodziny w ja-
iek znajdowac sie stosunku, a prze-
zenie sie panskie ze mna pozostaje
ie nie wytlomaczone — a
ijezeli jeste$ cztowiekiem honoru, to z mie-

czem w reku dasz mi odpowiedz za swe sto-
Iwa zelzywe!

Zamiast odpowiedzi, pchnat starzec sil-
nie drzwi do bocznej sali wiodace, a gdy sie
ukazat ponuro o$wiecony katafalk ze zwio-
kami otrutej Agnieszki, zwrécit swe przeni-
kajace spojrzenie na rycerza Gintera. ‘Mor-

. derco — zawotat — poznajesz twojg ofiare?

Z wyraznie malujgcem sie wzruszeniem
patrzat rycerz to na blade oblicze zmariej,
to na hrabiego Boodsheimu, ale nic znamio-
nujgcego wine nie wida¢ byto w jego twarzy.

. Stary, biedny cztowieku, rzekt petnym wspot-

czucia gtosem — ta niezywa jest — jak sie
porozumiewam — waszg corka, ktoérej jak
pieknemu kwiatowi jaki$ ztoczynca wczes-

. nie przyspieszyt zwiedniecie! Jezeli tak jest,
; to pojmuje waszg boles¢ i wzruszenie gwat-

towne; jednak zupetnie jest niepojetem dla

mnie, dla czego mojg osobe trzymacie z tag
zbrodnig w zwigzku, zwiaszcza gdy corki

Waszej nigdy nie znatem!



Czy widziat kto tak zatwardziatego zio-
czynce, nedznika i klamce? — grzimat gi-
Steca — ty uwodzicielu jej ;morderco><
znates$ jej wecale? Juz ja znajde ® f
dek ku temu, by pomaodz twe,] stabej pannv—
Burgrabio! zawotat na tegoz — zwigza¢ mi

tego kifamliwego psa i wrzucie do
szei z piwnic zamkowych! — Rozkaz zosta

wykonany i nasz rycorz spokojnie i z podda-
niem sie ulegt swemu losowi, dajac sie wrzu-
ci¢ do podziemnego lochu, gdzie go otoczyto
niemite towarzystwo wstretnych zab, szczu-

row i jaszczurek.

Z skrzypem zamknety sie za nim ciez-
kie, zelazne drzwi i nieszczeSliwy wiezien
zostat od reszty Swiata odciety, jakby zyw-
cem pogrzebany i gdyby rzeczywiscie Swiat-
fa dziennego wiecej nie miat.ogladaé, zaden
Z jego przyjaciot nie wiedziatby, co sie.z mm
stato. A rzeczywiscie znajdowali sie ci z t ]
nrzyczyny w wielkim niepokoju. Uwiado-
mieni 0 jego przedsiewzieciu, juz nazaju rz
rano, po owej straszliwej nocy, poczeli go
szukac. Faust Kleeberg udat sie do samego
diabelskiego miyna i wiasnie wraca w tej
chwili. No — c6z nam za wiesci o Ginterze
przynosisz? zawotat nan Bodo, Wallberg i

Trausnitz.

Ani najmniejszego $ladu po nim nie od-
krytem —odpowiedziat Faust zeskakujgc z
konia i rzucajac cugle wiascicielowi gos-
pody.

Teraz wszyscy poczeli rozwodzi¢ swe
zale, zgadzajac sie w. tern mniemaniu, ze zty
duch z pewnoscig szlachethnemu rycerzowi
ukrecit gtowe zwioki jego uniost z sobg.

Jezeli mowicie o rycerzu Ginterze
Szwarcenau — odezwat sie teraz jakis$ gtos
Po za nimi, to moge wam da¢ odpowiedz, o
ktorej prawdziwosci bedziecie jak najmoc-
niej przekonani. — Rycerze obrécili sie zdu-
mieni i zobaczyli przed sobg wysokiego star-
ca z diugg srebrzystg broda, otulonego w
ptaszcz zakonny. Wracam wiasnie od niego,
ciagnat starzec dalej albowiem przystat mie
do was z waznem poleceniem.

Co? zawotali wszyscy.. Ginter zyje””
Gdziescie go widzieli?? Kto jesteScie star-
cze?

Stuchajcie mie spokojnie i uwaznie, mo-
wit starzec gtosem tak uroczystym, ze wszy-
scy zaraz zamilkli. Ginter Szwarcenau jest
oskarzony na zycie i Smier¢, albowiem stary

pan z zamku Boodsheim zarzuca mu wine u-
prowadzenia swej corki przez ktamstwo i o-
szustwo a nastepnie przyczynia sie do jej na-
glej a wczesnej Smierci,
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lo jest bezczelne kiamstwo, zawotat
Kleeberg uniesiony gniewem, do takiego
czynu nie byloby szlachetne serce Gintera
zdolne; wszyscy inni wypowiadali to samo
zdanie, czem starzec zdawat sie bre ucieszo-
ny i zgadzat sie sam z stowami rycerzv, mo-
wigc: Macie zupetng stuszno$¢ — nie rycerz
Gintei popeinit te zbrodnie, ale jego nieprzy-
jaciel, Otto Lobenstein. Ale Ginter znajdzie
sobie zadosyC uczynienie; zawezwie on swe-
go przeciwnika przed sad Bozy; czy jestes-
cie gotowi nan zezwolic?

_— JesteSmy — zawotali obecni jedno-
gtosnie. A poniewaz podowczas szambcla-
nem Swietego rzymsko-niemieckiego pan-
stwa byt Jan z Staufenbergu i on przeto miat
prawo naznaczania dnia i godzin sadu,, po-
stanowiono w tej sprawie wysta¢ do niego
deputacye, podczas gdy wielu rycerzy zobo-
wigzato sie pedzi¢ do Lobensteinu, aby wia-
scicielowi zamku przedtozy¢ wyzwanie na
zycie i Smierc.

A gdzie znajdziemy naszego przyjacie-
la Gintera, pytajac zwrdécito sie kilku do
starca, musimy z nim przeciez o najblizszych
warunkach pojedynku pomowic.

Nie troszczcie sie o to, rzekt starzec,
Przyjaciel wasz stanie 0 oznaczonej godzinie
w petnej zbroi na miejscu spotkania!l
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Natychmiast wiec okulbaczono konie i
wkrotce rycerze rozjechali sie na wszystkie
strony, spetni¢ swoje polecenia. Z starcem
jednakowoz stata sie dziwna przemiana; jas-
niejszg i coraz jasniejsza stawata sie jego
posta¢, broda znikta a rysy twarzy staty sie
okragtejsze i delikatniejsze. Czytelnicy nasi
dorozumieli sie niezawodnie, ze pod postacig
starca jakas$ nadziemska ukrywata sie osoba;
i rzeczywiscie byt to duch zamordowanej
Maryi Dranchenfel, nieszczesliwej matzonki

Kiliana.
Ale przeniesmy sie cho¢ myslg do poj-
manego Gintera Szwarcenau. — Wiezienie,
do ktérego go wtrgcono, byto nadzwyczaj sil-
nie obwarowane. Dziesie¢ stép grube mury
otaczaty je i najmniejszy promienh stonca do-
sta¢ sie nie mogt do wnetrza. Jodynom wej-
Sciem byty ciezkie, zelazne drzwi, zaopatrzo-
ne dwoma silnymi zamkami. Podtoga czyli
raczej gruba warstwa ziemi na spodzie wie-
zienia sie znajdujaca byta wilgotna i zimna,
a roznorodne robactwo czotgato sie po niej.
Pomimo tego nie zauwazono za stosowne
rzuci¢ wiezniowi garstke stomy na postanie,
a i réwniez mato troszczono sie 0 jego pozy-
wienie. Dzbanek wody i kawat czarnego
chleba postawiono mu w jednym kacie i wie-
cej nie troszczono sie wcale o niego. Ale ry-



eerz bedac Swiadom swej niewinnosci znosit
=— krytyczne swe .potozenie. Godzina u-
> ata za godzing, a nie mogt

mniejszego znalez¢ powodu, dla ez< i <

““““ fyeo?z z Boodsheimn tak cigzkie i-zneit

. Hf - — Wtem dat. Ep?*}ﬁ'
Q?egn ggg’fgsn %@l%végwgna korytarzu,- ,(ﬁ -
brécit sie w zamku i ciezkie drzwi wiezienia
otworzyty sie; ukazat sie w mcii burgrabia w
towarzystwie pana zamku i pewnej liczby

uzbrojonych ludzi — a ponure Swiatto po-
chodni oswiecato ciemnosSci wiezienia.

Przyznaj sie, totrze — krzyknat groznie
do wieznia pan z Budsheimu — albo twoja
ostatnia nadeszta godzina!

Ginter nie ma nic do przyznania sie
brzmiata odpowiedz.

Wtedy stary hrabia stat sie niemal sza-
lonym z wsciektosci i rozkazat niezwiocznie
swoim hajdukom wieznia bez
zwioki i mitosierdzia zabi¢ aby tem samem
iego grzeszna dusza uleciata do piekta. 1 <]
Aucy”zamierzyli sie juz wykonac rozkaz pa-
na zamku, gdy wtem zagrzmial tal,”™7
gtos piorunu, ze wstrzasngt mnn od strachu,
rownoczesnie z poeienia wystapit naprzod
OW srebrnowiosy staruszek Ktoregos y J
w gospodzie na Gorze Wiedenskiej spotkali.

Rycerzu Boodsheim — rzekt powazny
starzec — jakiz szat owtadnagt twoim du-
chem? Niewinnego chcesz zamordowac dla
tego, ze winny ztozyt nan fatlszywie swa wi-
ne? Szlachetny Ginterze — rzekt potem,
zwracajac sie ku niemu, ciezka byta proba,
na ktorg byte$ wystawiony. Przezwyciezy-
te$ ja jednak szczesliwie. Pojdz i towarzysz
mi do Staufenbergu. Swojego konia, zbroje,
dzide i miecz — wszystko znajdziesz tam dla
siebie przygotowane, jak niemniej oczekujg
cie tam takze wszyscy twoi przyjaciele. Te-
raz wywigzesz sie ze swej przysiegi, walczac
z Ottonem Lobensteinem na $mier¢ lub zy-
ciel Natychmiast upadty zen kajdany na zie-
mie 1 natchnionym zawotat gtosem: Towa-
rzysze ci i jestem gotow mieczem wiecznej
sprawiedliwo$ci  zadosycéuczyni¢!  Jeszcze
chwil kilka uptyneto a zniknat wraz z star-
cem, zostawiajac ludzi z Boodsheimn pogra-
zonych w trwodze i podziwieniu.

ROZDZIAL VII.

Pobiegnijmy i my na skrzydtach ducha
do Staufenbergu. Niezwykty ruch i niezwyk-
e przygotowania, na ktore tamze natrafimy,
znamionowaty, ze jakie$ nadzwyczajne zaj-

$cia nastgpi¢ majg. Na srodku zamkowego
Miyn Dyabelski 3
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dziedzinca zbudowano wysokie rusztowanie
a naokot estrady dla widzéw, wszystko czar-
n.em suknem obite. Byly to przygotowania
do odby¢ sie majgcego sadu bozego, ktory o
winie lub niewinnosci rycerza Lobensteina
miat zawyrokowa¢. Mndéstwo szlachty i ry-
cerzy z catej okolicy byto nagromadzone w
zamku, aby by¢ naocznymi Swiadkami uro-
czystego widowiska, a z kazdg godzing przy-
ptywato coraz wiecej ludnosci. Obydwaj, do
wielkiej walki majacy wystgpi¢ rycerze
znajdowali sie w odosobnionych budynkach
i ostatnie chwile jeszcze obracali na korzys¢
dostatecznego przygotowania sie¢ do zacietej
walki. Stonce stato juz w zenicie i wszystko
byto do rozpoczecia pojedynku juz gotowe;
zegar na wiezy zamkowej poczat powoli, uro-
czystym dzwiekiem wydzwania¢ dwunastg
godzine i zanim ostatni ton rozptynat sie w
powietrzu, otworzyto sie gtéwne wejscie
zamku, z ktérego wyszli przybrani czarnymi

szarfami sedziowie walki z Janem Staufen-

bergiem jako przewodniczagcym na czele i

zajeli swe miejsca na przygotowanej dla wi-
dzow estradzie ;dwunastu mistrzow ceremo-

nii, ze ich tak nazwiemy, z ostonietymi czar-

ng krepa kapeluszami i dtugiemi, czarnemi

laskami w reku, utrzymywato porzadek. Te-

raz zagrzmiata ponura melodya muzyki a

zaraz potem podniost sie rycerz Jan Stufen-
berg szambelan Swietego rzymskiego pan-
stwa, aby sad krwawy otworzyc¢

W Imieniu Boga i Cesarza — zawotat
dono$nym gtosem — rozpoczynam ja Jan z
Staufenbergu, szambelan Swietego rzymsko-
niemieckiego panstwa, wolny i praw ziwy
sad bozy. Heroldzie! czynh twojg powinnosci
zawezwij obydwoch rycerzy! Rozlegto sie
donos$ne echo muzyki, przyczem herold za-
wezwat uroczystym gtosem obydwoch wojo
wnikéw do walki; natychmiast dwaj rycerze
z dwoch przeciwlegtych stron opuscili szran-
ki i wystapili na plac boju. :

Kim jesteS i dla czego stajesz przed
prawdziwym, uroczystym sadem bozym za-
pytat sie naczelnik rycerza Szwarcenau.

Zapytany odpowiedziat na to gtosempil-
nym i dono$nym: Imie moje jest Ginter
Szwarcenau; przychodze, aby oskarzy¢ na
zycie i Smier¢ rycerza Ottona Lobensteina.
Jakby na ukoronowanie swoich niecnych po-
stepkoéw uwiddt on nieszczesliwag a szlachet-
ng Agnieszke Boodsheim i stat sie przyczy-
ng, iz ta popadta w zwatpienie  nawet swe-
go wiasnego ojca trzyma on od lat dwudzie-
stu w wiezieniu.

Teraz zwrdcit sie przewodniczacy do ry-
cerza Lobensteina! A wy — szlachetny ry-



cerzu, kim jesteScie, i c6z macie za odpo-
wiedZ na zarzut obecnie wam uczyniony?

Rycerz odpart dumnie i hardo; imienia
mego, zdaje sie — nie potrzebuje wyjawiac,
z pewnoscig nie ma nikogo w calem tern
zgromadzeniu, ktoby mie, nie znat, a co sie
tyczy oskarzenia, to uznaje je za fatszywe!

Po przeprowadzeniu tych formalnosci,
mogta sie juz wiasciwa rozpoczaé walka.
Bron, ktorg pozostawiono do wyboru napast-
nikom stanowity oszczepy, widcznie i miecze.
Pierwsze natarcie odbyto sie na widcznie, i
obydwaj najezdnicy nie ustepujacy sobie pod
wzgledem sity fizycznej, uderzyli na siebie z
takg gwattownoscia, ze zdawalo sie, iz oby-
dwaj réwnoczesnie wyskoczg z siodet. Trzy-
mali sie oni jednak silnie na swych wierz-
chowcach i pochwycili zaraz za inng bron tj.
potezne kolby, ktére na prawym boku siodta
bylty umocowane, albowiem widcznie skru-
szyty sie przy pierwszem natarciu. Co za
straszliwe uderzenia i ciecia wymierzali na-
wzajem, i tak jeden drugiego staraty sie w
niepohamowanej wsciektosci przescignac!
Pomimo tych wszystkich usitowan jednakze
nie udato sie zadnemu rani¢ niebezpiecznie
swego przeciwnika, gdyz kazdy z nich posia-
dat dosy¢ zrecznosci, zamachy nieprzyjaciela
odbijaC swa tarcza. Teraz jednak wypeinito
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sie przeznaczenie Lobensteina; kon jego pot-
knat sie i upadt, a on sam wyrzucony zostat
daleko na $rodek placu. Zaledwie Ginter zo-
czyt ten wypadek, wyskoczyt takze natych-
miast z siodta i w jednej chwili stanat przy
boku bezbronnego przeciwnika; jedno ude-
rzenie maczugg wystarczytoby, aby mu za-
da¢ Smier¢. Ale Ginter byt na tyle szlachet-
nym,- aby upadtemu pozostawi¢ dosy¢ czasu
do podniesienia sie. Gdy tenze stanat juz na
nogach, zawezwat go, by bronit swego zycia
i uderzyt nan mieczem.

Ale tatwo mozna juz byto wynik bitwy
odgadnaC. Lobenstein walczyt pchany zadza
$lepej namietnosci zaciecie na nic nic zwa-
zajac, podczas gdy Szwarcenau kazde ude-
rzenie wymierzat z zimnem wyrachowaniem.
Wtem cigt Otto przeciwnika swego gtebokg
tercyg, Ginter odpowiedziat nadzwyczaj
predko zrecznie wymierzong kwartg — ude-
rzenie byto silne i ostre. Otto upadt z konia
Smiertelnie trafiony a krew jego, obfitym
tryskajgca strumieniem zafarbowata czer-
wono piasek na arenie boju; kilka minut u-
ptyneto zaledwie — i juz nie zyt.

Cicho siedzieli zgromadzeni rycerze na-
okét dopoki toczyta sie walka; teraz jednak
garneli sie ttumnie wszyscy, Ginterowi usci-
sngC dion i jednogtosny okrzyk zabrzmiat
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daleko: Chwata i cze$¢ zwyciezcy; Bog oka-
zat sprawiedliwo$¢! Nawet pan zamku Bood-
sheirn przyblizyt sie. Czy przebaczasz mi ry-
cerzu Ginterze Szwarcenau? zapytat ze tza-
mi w oczach. Ginter jednakowoz wyciggnat
tylko ku niemu swg dton zamiast odpowiedzi
I tak odbyto sie pojednanie. Z oczu pana von
Staufen,” w chwili gdy Lobenstein polegt,
spadty jakoby tuski nieswiadomosci i mylne-
go przekonania; o ile poprzednio nienawidzit
Gintera, o tyle szanowat go — ba nawet ko-
chat teraz. Jakze szczesliwym bytby teraz,
gdyby cho¢ stbwko o miejscu pobytu swej
corki sie dowiedziat, z ktorg sie obszedt tak
niegodziwie! Ale ona niezawodnie dawno juz
umarta; gdyby jednak to przypuszczenie je-
go nie byto prawdziwem, to bytby gotéw te-
raz, jej dton z dionig Gintera z tysigcznemi
btogostawienstw potagczy¢. Wyrazit tez te
mys$l temu ostatniemu, kazawszy go poprze-
dnio do siebie przywota¢. Szwarcenau zostat
mocno wzruszony mowg starca — zaden bo-
wiem cztowiek nie przeczuwatby podobnego,
stanu rzeczy — ze wzgledu jednak na Matyl-
de nie pozostawiat bez nadziei, lecz owszem

uprzedzat ojca, ze doswiadczenie jego byto
tylko przemijajacem a jego Matylda wczes$-
niej czy poézniej powroéci do rodzicielskiego
domu. Chetnie bytby zatrzymat go stary na

zawsze u siebie, ale zadanie jego jeszcze nie
byto skonczone; wszak musiat jeszcze wyba-
wi¢ dusze zamordowanych w czartowskim
miynie pokutujgce. Rozstali sie wiec natych-
miast, jednak Ginter musiat przyrzec sta
remu, zaraz po wywigzaniu sie ze swej przy-
siegi powrdéci¢ do Staufenberga.

Stowa Gintera, ktore wypowiedziat
przy rozstaniu sie, miaty sie' wczesnigj
sprawdzi¢, niz sie tego sam spodziewat. Za-
ledwie bowiem opuscit zamek, donidst bur-
grabia panu zamku, ze jaka$ podeszia wie-
kiem pani pragnie sie z nim widzie¢ natych-
miast. Wprawdzie w obecnej chwili nie byt
usposobionym do przyjmowania odwiedzin,
ale blizsze opowiadania burgrabiego o tej o-
sobie, zaciekawity go tak dalece, ze kazat ja
przed siebie przyprowadzi¢. Owa pani we-
szta tedy do sali; burgrabia rzeczywiscie
prawde powiedziat, gdyz pomimo srebrno-
biatych splotow wiosow, ktore twarz jej oka-
laty, rysy, jej i cata postawa byta petng mio-
dzienczej Swiezosci, a im dtuzej na nig stary
pan zamku spogladat, tern wiecej rosta w nim
cheé¢ dowiedzenia sie czego$ od niej, czego
jednak sam sobie wyttdmaczyc¢ nie byt w sta-
nie. Zadziwi sie tez niezawodnie czytelnik,
dowiedziawszy sie ze stary hrabia Staufen

kazat jej koleje swego zycia opowiedzie¢. U-



czynifa to w wyrazach zupetnie prostych a
zwieztych — losy jej miodosci zgadzaty sie
zupetnie z losami jego corki, i poczat sobie
dla tego znowu za swojg nieczuto$¢ robi¢ w
sercu ciezkie wyrzuty i fzy mimowoli pod-
waéjnym strumieniem poptynety mu  oczu.

— Co wam jest szlachetny rycerzu —
rzekta z wspotczuciem — jakas nagta stabosé
zmienita rysy wasze, czy mam pomoc zawe-
zwac?

— O, nie — odpowiedziat pan zamku —
zupetnie co innego wzruszyto mie, wiedz bo-
wiem i ja miatem corke; oSlepiony przez sza-
tana skgpstwa zgotowatem jej ten sam los,
ktory ciebie spotkat, uciekia tedy z ojcow-
skiego zamku i dotad... o, moja Matyldol—
Na nowo oblat sie zami a nieznajoma ciggne-
ta dalej: Matylda nazywa sie panska corka?
Rzecz dziwna, przed Kilku bowiem dniami
spotkatam w klasztorze siostr mitosierdzia,
w wiedenskiem Nowem miescie, mtodg z
szlachetnego domu dziewice z tern samem i-
mieniem a wasz opis zgadza sie z nig zupet-
nie! Gdyby ona rzeczywiscie byta corka wa-
szg, czy mogtaby powroci¢ w dom rodziciel-
ski, mogtazby sie spodziewaé ojcowskiego
przebaczenia?

— | pytacie sie jeszcze o to? — rzekt
rycerz — wtedy zrzucita nieznajoma szeroki
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ptaszcz, sptywajacy jej z ramion i kryjacy
jej posta¢ jak rowniez peruke siwych wio-
sOw i mitoda piekna dziewica rzucita sie do
nég hrabiemu Staufen — Matylda jego stra-
cona coOrka znalazta sie! umarta — ozytal

Niech sobie czytelnicy sami wyobrazg
dowolnie rozczulajgcg scene powitania po
tylu dniach nie widzenia sie; my mamy co$
wazniejszego do czynienia, albowiem musi-
my towarzyszy¢ rycerzowi Ginterowi na
drodze do djahelskiego mityna, kedy miat o-
swobodzi¢ cierpigce zamordowanych dusze!

ROZDZIAL VIII.

Nazajutrz po odbytym bozym sadzie
odjechat on z Staufenberga, aby rozpoczete
dzieto zbawienia dokonczy¢, i w tej chwili
napotykamy go na drodze do zapadtej kapli-
cy. Woaska jedynie Sciezka prowadzita do
niej, jednak sie zdaje nie rzadko przez ludzi
odwiedzana i udeptana; bo jakkolwiek stara
kaplica mocno byta przez wichry, burze i
czas uszkodzonag, to przeciez co tydzien spra-
wowat w niej stuzbe bozg kaptan z pobliskie-
go klasztoru, a wtedy Spieszyto tam wielu
weglarzy i innych ubogich mieszkancéw les-
nych okolic, aby swojg dusze zbudowac. Dla



tego tez nie bylo trudno rycerzowi odnalez¢
ja, wkrotce takze odszukat jedynego miesz-
kanca catej Swietej okolicy w osobie starego
pustelnika; mieszkat on w skromnej chacie
niedaleko kaplicy. Zadziwit sie niepomier-
nie, zobaczywszy przed sobg rycerza a zdu-
mienie jego jeszcze powiekszyto sie, gdy mu
rycerz powiedziat, iz przybyt w celu dowie-
dzenia sie o wejsciu do podziemnych wiezien
w djabelskim miynie. — Boze! badz grzesz-
nikowi mitosciwi — zawotat pustelnik. Wie-
ciez wiec, ze synowi jego udato sie mie tu-
dzacym blaskiem zitota pozyska¢ jako po-
mocnika podczas napadu na nic nie przeczu-
wajgcego ojca, a potem, gdyz juz tenze zo-
stat zwigzany i w wiezieniu osadzony — wy-
musit na mnie uroczyste przyrzeczenie, a-
bym nieszcze$liwego wieznia az do wiasnej,
Smierci zywit, udzielajac mu jednak tak
szczupto pokarmu, by zawsze znajdowat sie
niemal miedzy zyciem a Smiercia.

Wiem wszystko — odpowiedziat rycerz
— i nawet wiecej jak to. Ale teraz w droge,
bo czas nagli, pokaz miejsce pobytu tego nie-
szczesliwego! — Pustelnik postgpit naprzéd,
zapuszczajac sie w gteboki paroéw, rycerz po-
stepowat za nim w milczeniu. Dzikg i coraz
dzikszg stawata se okolica, jak gdyby droga
prawdziwa do piekla — az wreszcie staneli

przed olbrzymig prawie do nieba siegajacg
skata, a tuz pod nogami otwierata swe tono
niezgruntowana przepas¢; nieprzyjemna
won dobywata sie z niej. Pustelnik wyjat z
kieszeni dtuga line, spuscit sie za pomoca niej
na dno przepasci, gdzie stangwszy, zawez-
wat rycerza, aby toz samo uczynit. Ginter
wykonat polecenie pustelnika — ale c6z za
straszliwy widok odstonit sie teraz jego o-
czom! Skruszony, na ziemi, przywigzany do
grubego pala za pomoca silnych powrozéw
i otoczony tanczacymi duchami piekiet sie-
dziat wynedzniaty i godzien politowania hra-
bia Kilian z Drachenfcisu; duszna won siar-
ki i smoty napetniata atmosfere, ze zaledwie
mozna byto oddycha¢. Rycerz zrobit rekg
znak krzyza Swietego i natychmiast znikia
czern szatnska a sam Kilian podniést sie z
ziemi. — Chiwal i wystawiaj nieskonczone
mitosierdzie boze — rzekt Ginter do niego,
godzina twego wybawienia wybita naresz-
cie, wybawienia, ktorego tak bardzo poza-
dasz, jakkolwiek go moze nie jestes godnym!
Kilian Drachenfels uczut sie tym niespodzie-
wanym zdarzeniem w najwyzszym stopniu
swej duszy i serca wzruszony, ze diugo nie
mogt stowa przemowic; dopiero po kilku
chwilach milczenia zebrat sity umystu i po-
woli drzagcym gtosem wyszeptat nastepujgce
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stowa: Niech bedzie btogostawiony BOg za
swojq taske i mitosierdzie; ciezkie byto moje
przewinienie, ale i ciezka pokuta, ktdrg mi
natozono; dwadzie$cia dtugich lat przezytem
w meczarniach $mierci, w niemej bolesci,
wzmagajacej sie z kazdg niemal sekundg. A-
le dzisiaj z btogostawienstwem spoglagdam
na te miniong epoke mojego zycia, bo tylko
tym straszliwym meczarniom, ktérych do-
znatem, zawdzieczam poprawe mej duszy, a
spodziewam sie, ze z mojego tysigckrotnego
umierania w tych podziemiach — wyptynie
winnie pomordowanych ludzi. — Ale zdaje
I zbawienie wieczne dusz, przezemnie nie-
mi sie — odezwalt sie znéw Ginter — ze juz
dosy¢ bytoby pobytu w tern straszliwem
miejscu, przeto podaj mi reke i péjdz za
mng! Rycerz z Drachcnfclsu postapit tez za
nim i kroczyt przy jego boku z sitg prawdzi-
wie rycerska, jakiej sie po cztowieku, co ty-
le lat przejeczat w wiegzieniu, iz tylko skéra
I kosci stanowity jego istote, pod zadnym
wzgledem spodziewac nie mozna byto; rado-
sne uczucie wolnosci ozywito wszystkie jego
tetna.

Ta sarnig droga, ktorg rycerz przyszedt,
udat sie i wkrotce zobaczyli Swiatto dzienne
i nie uptyneta znéw chwila a przed ich ocza-

— 77 -.

mi widniata mata kapliczka, oztocona jasny-
mi promieniami stonca.

Pomodliwszy sie tutaj krotkg chwile, o-
kazat Kilian che¢ poprowadzenia rycerza na
scene swoich poprzednich zbrodniczych czy-
néw do djabelskiego miyna, aby mu tu od-
kry¢ tajemnice, ktorych jeszcze dotad ludz-
kie nie widziato oko. Ginter zgodzit sie na to
i wkrotce staneli obaj na owej, znanej juz
czytelnikowi skale, obok drogi. Kilian przy-
cisngt wtedy mata, nieznaczng wypuktos¢ —
I 0 dziwo w tejze chwili usuneta sie na bok
olbrzymia skata, tajemng maszynerya w
ruch wprawiona, odkrywajac podziemne
sklepienie, w ktorem wiecej jak czterdzies-
ci kosciotrupéw zamordowanych ludzi leza-
to. — Kilian uczynit bolesne poruszenie i
wybuchnawszy jekiem rzucit .sie obok kos-
ciotrupa zamordowanej swej matzonki na
ziemie; nakoniec jednak podniost sie, po-
chwycit drogie mu kosci i wyniést je na o-
twarte pole. Za nim pospieszyt natychmiast
Ginter, wzigwszy drugi kosciotrup i obydwa
ztozyli pod olbrzymim debem, ktérego kona-
ry sktaniaty sie niemal do samej ziemi. Po-
czerni powrécili znébw do podziemia, niosac
znow dwa inne kosciotrupy i wycieczki swo-
je powtarzali dotad nie odpoczywajgc — do-
poki wszystkie kosci obok siebie na wolnem

>
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miejscu ztozone nie zostaty. Nastepnie wpra-
wit Kilian maszyne znowu w poruszenie,
skata zajeta dawne swe miejsce i staneta tak
silnie i majestatycznie, jakoby od tysigca lat
nie byta poruszang. Teraz udali sie na prze-
ciwlegty strone djabelskiego miyna; tutaj
wznosita sie wysoka pionowa skata w ksztat-
cie Sciany, u ktorej stép znajdowat sie chod-
nik, gteboko do wnetrza ziemi prowadzacy.
Kilian znat jego uzytek réwniez dobrze; w
jednej chwili zniknat w tajemnym otworze,
ale wkrétce powrécit, ciggnac za sobg ciezka
skrzynie ktdra zawierata zdobycze jego po-
przedniego grzesznego zycia, albowiem na-
petniong byta btyszczacymi drogimi kamie-
niami, sztukami ztota i innymi kosztowno-
$ciami. Chciat jg ztozy¢ Ginterowi w darze,
ale ten wiedziat dobrze, ze kazda sztuka ztota
w niej zawarta krwiag ludzka byta zmazana
I dla tego stanowczo podziekowat rycerzowi
za jego wspaniatomysinos¢. Z piekta pocho-
dzg te skarby — zawotatl, a zatem niech do
piekta wracaja!

Zaledwie wyrzekt te stowa, zaciemnito
sie nagle powietrze, ziemia zadrzata, i rozle-
gly sie straszliwe odgtosy grzmotéw, jak
gdyby Swiat miat sie poruszy¢ w swych po-
sadach. Wstretne postacie ztych duchéw uga-
niac¢ sie zaczety po powietrzu, a jedna z nich

uderzyta tak silnie Gintera w glowe, ze ten
bezprzytomnie upadt na ziemie. Jak dtugo
lezat ogtuszony — nie wiedziat. Gdy przy-
szedt do siebie, natura juz byta uspokojona,
ale z djabelskiego mtyna nie pozostato ani
znaku, albowiem ziemia otworzyta sie i po-
chtoneta go, djabet zabrat swa wiasnos¢ wraz
z niezmierzonym skarbem, ktory Ginter od-
rzucit i pogrzebat go w srodkowym punkcie
ziemi. A gdziez pozostat Kilian podczas tej
przerazajgcej sceny? Ginter nie potrzebowat
go dtugo szukac lezat bowiem niedaleko na
pozér $pigcy, stodki usmiech okalat jego usta.
Ginter chciat go obudzi¢ — ale naprozno, al-
bowiem zasnat snem wiecznym, z ktGrego
nikt sie nic budzi! Pozostat wiec rycerzowi
Ginterowi Szwarcenau jeszcze jeden obo-
wigzek do wypeinienia, aby dusze zamordo-
wanych uzyskaty wieczne zbawienie, a mia-
nowicie kosci ich pochowa¢ na poswieconej®
ziemi. Ktore za$ miejsce mogtoby by¢ wia-
$ciwsze ku temu, jak 6w cichy cmentarz, kto-
ry sie znajdowat w losie obok starej, zapad-
tej kapliczki. Uczynit wiec Ginter wszystko,
cokolwiek byto potrzeba, aby nieszczesliwi,
*ktérym straszna zbrodnicza reka mordercy
Smierc przyspieszyta, ztgczeni spotem zasneli
na miejscu wiecznego spoczynku snem spra-
wiedliwych. Kiliana zatem i jego matzonke-



jak sobie sami tego zyczyli — potaczyt jeden
grob.

Teraz mogt Szwarcenau z wewnetrznem
zadowoleniem powréci¢ do Staufenberga, do
swego przyjaciela, i kt6éz opisze jego rados¢,
gdy tu takze Matylde napotka#

Potaczenie sie pary zakochanych nie
miato teraz zadnej przeszkody i nie bedzie-
my sie bawi¢ opisywaniem wspaniatej uro-
czystosci za$lubin, ktéra wkrotce potem na-
stgpita, bo to sami czytelnicy lepiej i doktad-
niej w mysli sobie przedstawi¢ potrafig! To
tylko jeszcze wypada nam nadmieni¢ przy
koncu, ze podczas gdy Matylda odmawiata
przed ottarzem stowa przysiegi — zjawit sie
nagle duch jasny, w promieniami btyszczace
odzian szaty i potozyt na gtowie szlachetnej
miodej pani wieniec mirtowy. Zjawiskiem
tern byla wybawiona juz od pokuty dusza
Maryi z Drachenfelsu.

KONIEC.






